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ELECTRONIC KITCHEN SCALES

Dear Buyer!

We congratulate you on having
bought the device under trade name
“Saturn”. We are sure that our de-
vices will become essential and reli-
able assistance in your housekeep-
ing.

Avoid extreme temperature chang-
es. Rapid temperature change (e.g.
when the unit is moved from freez-
ing temperature to a warm room)
may cause condensation inside the
unit and a malfunction when it is
switched on. In this case leave the
unit at room temperature for at
least 1.5 hours before switching it

on.
If the unit has been in transit, leave
it indoors for at least 1.5 hours be-
fore starting operation.

For the purpose of using and main-
taining the kitchen scale, please
read this instruction completely be-
fore operating.

Specifications

° Equipped with a high precision “strain-
gauge” sensor and high capability CPU
to ensure the weighing accuracy.

e Minimum weight: 2g, maximum
weight: 5000g

e Tare function.

e Auto power off.

e Show low voltage

Key function

e ON/OFF kex_: Power on, Power off,

e TARE key: Tare function

e UNIT key: Unit exchange (g, oz, kg
and Ib)

Operation

e Take out the scale, and open up the
battery cover, install the battery to the
battery case.

e Put the scale on a flat table, and en-
sure it steady.

Weighting steps

1. Under the state press the key of
“ON/OFF” to power on, the scale will be
zero “0.00” appear on the display after
3 seconds.

2. Under the weight state, put the food
on the bowl, LCD will show the weight of
container.

3. Press the key of “TARE”, LCD shows
zero. Clear the weight of the container,
then put the food into bowl, the weight
will appear on the display.

4. Press the key of “ON/OFF” again,
power off.

Error display introduction

e When the scale is over loaded, the

“EEEE" will appear on the display.

e When the screen shows " LO”, it

means that the power isn't enough,

please change the batteries as soon as

possible.

Introduction of using and installing

the battery

e Use 2PCS AAA batteries.

e When change the battery, please open

the battery cover on the back, put the

battery in the battery case (make the

Bositive poles towards), then close the
attery cover tight.

Advice for use and care

e Put the scale on a clean and flat table.

e The max. weight of the scale is 5000g,

which included the weight before tare.

e To ensure the life of the scale, do not

put the scale under wet, hot & cold con-

dition.

e The product belongs to high precision

electronic weighing apparatus, please

do not press or drop the scale otherwise

the scale is easy to damage.

e If the scale surface is dirty, please

clean the scale with soft cloth, do not

use any chemical detergent and allow

water to get inside the scale.

e The product is for small goods weigh-

ing only, do not use for legal trade.

e If the result appears improperly,

please check about whether the batter-

les and the touching point contact well.

Replace for new batteries if used for a

long time already, then try again. If

?ecessary, contact the local service cen-
er.

-Service life - 3 years.

-Before putting into operation shelf life

is unlimited.

Specifications

Minimum weight: 2 g,

Maximum weight: 5000 g.

Show numerical value: 1g
Battery: 2pcs AAA

LCD display, 4 units, touch screen

Net weight: 0.34 kg
Gross weight: 0.44 kg
Set

Kitchen scales 1
Instruction manual

with warranty card 1
Package

1
ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL
You can help protect the envi-

ronment!
Please remember to respect
the local regulations: hand in

the  nonworking electrical
I cquipment to an appropriate
waste disposal center.



The manufacturer reserves the right
to change the specification and de-
sign of goods.

SNIEKTPOHHbIE KYXOHHbIE BECbI

YBa)<aeMbii nokynarenb!
MosppaBnsiem Bac c npuo6pereHnemM
usaenus ToprosoM Mapkm “Saturn”.
Mbl yBepeHbl, 4YTO HawWwu uspenusa
6yayT BEpHbIMM W HaAEXHbIMW MNO-
MouWwHMKaMu B Bawem pomawHeM
xo3sicrBe. He noaBepraiTe ycrpon-
CTBO pe3KuMM nepenagaMm Temnepa-
TYp.

Pe3kas CcMeHa TeMnepaTypbl
(HanpumMep, BHeceHne yCTPOMUCTBA C
Mopo3a B TenJioe noMmeweHne) Mo-
>KeT Bbi3BaTb KOHAEHcauuio Bnaru
BHYTPM YCTPOMCTBaA U HapywuTb e€ro
paborocnocobHOCTb nNpu BKAKOYeE-
HUKU. YCTPOMCTBO AOIKHO OTCTOATb-
CA B TENJIOM NOMELleHUN He MeHee
1,5 yacos.

BBoA ycTpoicTBa B 3KCMJlyaTauuio
nocne TPaHCMOPTUPOBKN MNPOU3BO-
ANTb He paHee, yeM 4yepes 1,5 yaca
rnocsie BHECEHMA ero B NoMelleHune.

Mepea HayanoM 3KCrnyaTtauuu npoyun-
TalTe MHCTPYKUMIO Nonb3oBaTens.

TexHu4Yeckne XxapakTepucTukm

e Becbl OCHalleHbl BbICOKOTOYHbIM TEH-
304aT4YMKOM W MPOLECCOpPOM, KOTOpble
obecneuymBaloT TOUHOCTb NPU B3BELLMBA-
HUU.

e MUHMMasbHbIN BEC B3BELUMBAHUS:

2 r, MakcumanbHbIn Bec: 5000 r.

o DYHKLMS TapupoBaHus.

e ABTOMaTW4YeCKOe BbIK/IHOYEHNE nUTa-
HUS.

e OTobpaxkeHWe Ha AMChSIee HU3KOro
3apsaa 6arapewm.

DYHKLMUN KHOMOK:

e KHonka BKJ1/BbIKJ1 - BkntouyeHue nu-
TaHUS, BbIK/IOYEHNE NUTAHUS.

e KHoMka Tapbl: pyHKUMS TapupoOBaHMUS.
e KHOMKa eaWHUL u3MepeHusa: nepe-
K/ItOYEHWE eANHUL, U3MEPEHUSA: TPaMMbl,
YHUNKU, KNNOrpaMMbl U DYHTbI.

IKcnayataums:

e lI3BNekuTe BeCbl U3 YyMNakKoOBKW, OT-
KpoWTe OTCeK Ans1 baTapeek U yCTaHOBU-
Te Tyaa 6aTaperikm cornacHo nossipHo-
CcTH.

e [NlocTaBbTe BECbl HA POBHbIN NOJI.
B3BewunBaHue

1. [Ans BKIYEHUS BECOB HaxXMuTe
KHOMKY nuTaHnsA “ON/OFF”

("BKJ1/BbIKN") - yepe3 Tpu CEKyHAbl Ha
aucnnee BecoB otobpasutca “0.00”.

B pexuMme B3BelWMBaHWUS HacbINbTe
MHrpeaneHTbl B 4auwy, Ha XK-akpaHe
6ynet oTobpaxaTbCA BEC UHIPEANEHTOB.
3. Haxmute kHonky “TAPA” - Ha XK-
aKkpaHe 6yaet oTobpaxkaTbCs HOMb. Oun-
CTUTE BeC B3BELIMBAEMbIX WHrpeaueH-
TOB, 3aTeM CHOBa MOMeCTUTE WHrpeau-
€HTbl B Yalwy - Ha gucnnee otobpasumrtcs
BEC WHIpeaANEeHTOB.

4, [MOBTOPHO HaXxmuTe KHOMKY
“BKJ1/BbIKJ1” - nuTaHne BbIK/IIOUYNTCS.

OTo6parkeHune owunMbokKk Ha gucnnee
e Ecnn npeBbllweH BeC NpoAyKTOB, Ha
aucnnee otobpasntca “EEEE”.
e Ecnin Ha XXK-akpaHe oTobparxaeTcs
“LO"”, 3TO 03Ha4yaeT, YTO HeAOCTaTO4YHO
nuTaHns M HeobxoamMo 3aMeHUTb baTa-
eliKu.

CTaHOBKa M ucnonb3oBaHue 6arta-
peek
e [Ina paboTbl 3/M1EKTPOHHbLIX BECOB MC-
nonb3ytoTcsa 2 6ataperiku Tuna AAA.
e YT0ObI 3aMeHNTb baTapenkn, oTKponTe
KpbILWKY oTceka ansa 6aTapeek, BCTaBbTe
nx B oTcek (ybeamtecb, 4TOo baTapenku
yCT@HOB/IEHbl C MNpPaBWIbHOW MONASIPHO-
CTbI0) M 3aKpOMTe KpbIWKY OTCEeKa AN
6aTapeek.
CoBeTbl MO UCNOJ/Ib3OBAaHUIO U YXOAY
e [locTaBbTe BeCbl Ha YWUCTYHO U POBHYIO
NOBEPXHOCTb.
e MakcuManbHbI BeC B3BeWWBaHUA -
5000 r., KoTopbIli BKIOYaAET B cebsa Bec
6e3 Tapobl.
e [Ind rapaHTMPOBaHUSA ANUTENbHOW
3KCnayaTauum BeCOB, HE 3KCMyaTupym-
Te WX B YC/NOBUAX CUJIBHOW BRAXHOCTW,
BbICOKOW MW HU3KOW TeMmnepaType BO3-
Ayxa
e Becbl OTHOCATCA K BbICOKOTOYHOMY
3/1EKTPOHHOMY TUMy YCTPOUCTB. He po-
HSWTE BECbl U CUSIbHO HE HaXwuMauTe Ha
HUX — 3TO MOXET UX NOBpPeaUTb.
e Ecnn 3arpsizHMnacb NoBepxHOCTb Be-
COB, MOYUCTUTE BECbI B/I@XXHOM TKaHbIO.
He wucnonb3ynte XxuMuuyeckue enkue
BellecTBa A8 OYUCTKM U CneauTe, YTo-
6bl BO BHYTpb He nonagana Boja.
e B3BelwuBaiTe Ha Becax TONIbKO He-
bonbline Konuyectsa npoayktoB. He
NCMonb3yinTe BeCbl AN KOMMEpYeCcKux
uenen.
e [lpM HenpaBuUIbHOM OTO6paXeHun
pe3ynbLTaToB, MpPOBEPLTE, XOPOWO
baTapeikn npuneralT K KOHTaKTaM.
Ecnn 6aTtapenikn ucnonb3oBanucb Asn-
TenbHOe BpeMsi, NMocTaBbTe HOBble baTa-
pelku u CcHoBa BKOUYMTE Becbl. Mpu
HencnpaBHOCTM obpaTuTtecb B CepBUC-
HbIA LEHTP ANS peMOHTa.
-Cpok cnyxb6bl — 3 roga.
-[o BBeaeHMs B 3KCryaTaumio CpokK
XpaHeHWUs1 HEeOrpaHUYEH.



TexHu4yeckue napameTpbl:

MWHUManbHbI BeC B3BEWMBAHUS: 2T,

MakcrMManbHbIN BEC B3BELUMBAHUSA:
5000 .

papaunsa: 1r.

2 6aTtapenku Tuna AAA

XKK-3KkpaH, 4-3Hay4HbIN AUCNNEN, CeH-
COpHOE ynpas/ieHue.

Bec HeTTO: 0.34 kr
Bec 6pyTTO: 0.44

KoMmnnekrauua

KyXOHHble BeCbl 1
MHCTpyKumna no akcnayataumm

C rapaHTUIMHbBIM TasIOHOM

YnakoBka 1

BE3OMNACHOCTb OKPY)XAIOLLEN

CPEAbIL. YTUNIN3ALUUA
Bbl MOXeTe rnomMoyb B OXxpaHe
OKpYyXatoLliern cpeabl!
Moxxanywcra, cobntopanTte
MeCTHble npaBwna: nepeaa-
BanTe HepaboTatowlee 3nek-
Tpuyeckoe obopyaoBaHve B

BN COOTBETCTBYIOLIMN LeHTp
yTunm3auum oTxXoAoB.

MpousBoauTenb ocTtaBnsAeT 3a cobon
npaBo BHOCUTb UBMEHEHUA B 'rexrm-
Yeckue XapaKTepuCTUKM W Au3aiH
n3genumn.

EJIEKTPOHHI KYXOHHI BAIr'vn
LLlaHoBHMM nokynuto!

Bitaemo Bac 3 nPMAGaHHaM BUpO6M
TOoprosoi Mapku 'Saturn”. Mn Bnes-
HeHi, Wo Hawi BMpo6u c-raHy'rb Bip-
HUMM | HagiiHMMWU NOMiYHMKaMK Y
BawoMy AOMaLIHbOMY rOCMoOAapCTBi.
He nigaasaiite npuctpii piskum ne-
penagamM Ttemnepartyp. Pi3ka 3MiHa
Temneparypmn (Hanpuknapg, BHeCeH-
Hs NpUCTporO 3 MOpo3y B Tense
npUMILEHHSI)  MO)Ke  BUK/INKaTh
KoHAeHcayilo Bosiorn  BcepeauHi
NpUCTPOIO Ta NOPyLUNTH HOro npa-
yesparHictb npmM BMUKaHHI. Tpuct-
piii NnoBMHeH BigcTosAATUCA B TENJioMy
npuMiljeHHi He meHwe Hix 1,5 ro-
ANHN.

BBegeHHs1 npUCTpoOrO B eKcryara-
yito nicns TpaHCropTyBaHHs NMpoBoO-
AMTHN He paHiwe, Hix yepe3 1,5 ro-
AMHUN nicns BHeCeHHs1 Horo B npy-
MiljeHHSs.

Mepen nouaTkoM ekcnyyaTauii npoyu-
TanTe iIHCTPYKLi0 KOpUCTyBaya.

TexHi4HI XapaKTepucTukmn

e Baru o6nagHaHi BMCOKOTOUYHUM TEH30-
fatumkn i npouecopoM, sKi 3abesnevy-
I0Tb TOYHICTb MPW 3BaXKYBaHHI.

e MiHiManbHa Bara 3BaXyBaHHs: 2 T,
MakcuManbHa: 5000 r.

e OyHKLUIS TapyBaHHS.

e ABTOMaTM4YHE BUMKHEHHS XWUBMEHHS.

e BigobpaxeHHa Ha aucnnei HWM3bKOro
3apsay bartapei.

DyHKLIT KHONOK:

e KHonka YBIMK /BUMK - BMWKaHHSA
XKMBJIEHHS, BUMUKAHHS XWUBMEHHS.

e KHoMnka Tapu: dyHKLUis TapyBaHHS.

e KHOMKa oAMHMLbL BUMIpY: NepeMuKaH-
HS OAMHWLUb BUMIpY: rpamu, YHUii, Kino-
rpamu i yHTH.

Excnnyartauis:

e BWiMIiTb Barv 3 ynakoBKMW, BiAKpuiiTe
BiACiK ansa 6atapenok i BCTaBTe Tyau
6aTapenkn 3rigHO NOASPHOCTI.

e [locTaBTe Barn Ha piBHy nignory.

3BaXxyBaHHSA

1. Ana BMMKAHHA Bar HaTUCHITb KHOMK
xueneHHs "ON / OFF" (YBIMK /BMMK"
- 4epe3 TpW CEKYHAM Ha aucnnei Bar
BinobpasuTbea "0.00".

2. Y pexuMi 3BaKyBaHHA HacumnTe iHrpe-
OiEHTU B yYawy, Ha PK- ekpaHi 6yae Bi-
pobpaxatuncs Bara iHrpeaieHTIB.

3. HatucHite kHonky "TAPA" - Ha PK-
ekpaHi 6yae Bigobpaxatuca Hynb. Ouu-
CTiTb Baru IHrpedieHTIB, WO 3BaXYTbCS,
NMoTiM 3HOBY TOMICTiTb iHrpeAieHTn B
yawy - Ha pucrinei BigobpasuTbcs Bara
iHrpeaieHTIB.

4. MoBTOPHO HATUCHITb KHOMKy "YBIMK/
BUMK" - >XMBNEHHS BUMKHETbLCS.

Bigo6pa>keHHs1 NOMUJIOK Ha aucnnei
e fKLI0 NnepeByLleHa Bara I'IpO,Cl,YKTIB Ha
aucnnei Binobpasutecsa "EEE

e SAkwo Ha PK- ekpaHi BI,D,O6pa)Ka€TbC$|
"LO", ue 03HayaE€, WO HEeAOCTaTHE XXUB-
NleHHs | HeobxigHO 3aMiHMTK H6aTapeliku.

YcTtaHOBKa i BUKOpUCTaHHA 6GaTtape-
nok

e [Ins pob0TN eneKTPOHHMX Bar BUKOpU-
cTOoBYIOTbCS 2 6aTapei Tuny AAA.

e lllo6 3amiHMTM bHaTapeliku, BiaKpunTe
KPWLLKY BiAcCiKy Ans 6aTapenok, BCTaBTe
iX y BIACIK (nepekoHaiiTecb, Wo 6ara-
peviku BCTaHOBJIEHI 3 MpaBW/IbLHOW MoO-
NSAPHICTIO) | 3akpuiiTe KPULWIKY BiACiKy
ansa 6aTapewnok.

Mopaan WoA0 BUKOPUCTaHHA Ta Ao-
rnapy
e [locTaBTe Barn Ha 4YuCTy i piBHY nose-
PXHIO.



e MakcuManbHa Bara 3BaXyBaHHA -
5000 r., sika BkAO4Yae B cebe Bary 6es
Tapw.

e [InA rapaHTyBaHHA TPMBAJIOi eKcniya-
Tauii Bar, He BMKOPUCTOBYTE iX B YMO-
BaX CW/IbHOI BOMOrOCTi, BUCOKOi abo HU-
3bKOI TemMnepartypu I'IOBiTpf-I

e Barm BIiAHOCATLCA A0 BWCOKOTOYHMX
MPUCTPOIB €NeKTPOHHOro Tuny. Cniakyi-
Te, Wo6_Bary He nagann i CUIIbHO He
HaTUCKaNTe Ha HUX - Le Moxe iX now-
KOAUTK.

e SKuwo 3abpyaHunacb MNOBEPXHA Bar,
NMOYMCTITb Baruv BOJIOFOK TKaHWHOW. He
BUKOPUCTOBYMNTE XiMiYHi iAKi peyoBUHMU
AN OUMLLEHHS | cTexTe, Wob BcepeanHy
He moTpannsna sBoja.

e 3BaXyWTe Ha Barax JuwWe HeBenuKi
KiNbKOCTi NpoAyKTiB. He BMKOPUCTOBYA-
Te Baru 3 KOMepLiinHO MeTOl0.

e [lpn HenpasWIbHOMY BiAO6paXKeHHi
pesynbTaTis, nepesipTe, un Aobpe 6aTa-
penku npunaralnTb A0 KOHTaKTIB. SKLWO
6aTapeiku BMKOPWUCTOBYBANWNCA TpuBa-
JIMA 4yac, nocTtaBTe HOBi 6GaTapenku i
YBIMKHIiTb Baru. lNpun HecnpaBHOCTI 3Be-
PHITbCS [0 CEpBICHOrO LEHTpy Ans pe-
MOHTY.

-TepMiH cnyx6u — 3 pokwu.

-[o BBeAEHHs B eKcriulyaTauilo TepMiH
36epiraHHa HeobMexeHUn.

TexHiuHi napameTpu:

MiHiManbHa Bara 3BaxyBaHHSA: 2T,
MakcuMManbHa Bara 3Ba)KyBaHHSA:
Cpajauis: 1r. 5000 r.

2 6aTtapenku Tuny AAA

PK- ekpaH, 4-3Ha4yHWin ancnnemn, ceHco-
pHE KepyBaHHS.

Bara HeTTO: 0.34 kr
Bara 6pyTTO: 0.44 kr
KOMIJIEKTALIA

KyXOHHi Baru

IHCTpyKUia 3 ekcnnyaTauii
3 rapaHTiMHMM TaJIOHOM
YnakoBka

BE3MNEKA HABKOJIMWUHbLOIO CEPE-

OOBULLA. YTUNI3ALIA
Bu MoXxete AOMNoMorTu
B OXOPOHIi HaBKONMLWI-
HbOro cepeposuwjal
Byab nacka, A[oTpUMyii-
Tecb MicueBMX MpaBwu:
nepepasavTe Henpauye

I enekTpuyHe obnagHaHHA y

BiAMOBIAHUIA LEHTp YyTuni-
3auii Bigxoais.

Bupo6Huk 3anuwae 3a coboro npaso

BHOCUTM 3MiHM B TeXHiuyHi Xapakre-

PUCTUKM i1 An3aiH BUpoOG6iB.

VIRTUVES SVARI

Cienijamais Pircéjs!

Apsveicam Jus, ka iegadajaties
musu preci “Saturn”. Més esam
parliecinati, ka musu ierices bus
uzticigi un _uzticami paligi Jusu
majsaimnieciba.

Nepaklaujiet ierici straujam
temperaturas izmaipnam. Strauja
temperatiiras mama (piemeéram,
ienesot ierici istaba no aukstuma)
var izraisit mitruma kondensaciju
ierices iekSpusé un mazinat
iedarbibas_ efektivitati ieslégsanas
laika. Iericei jastajas silta vieta
vismaz 1,5 stundas. Ievadit ierici
ekspluatacua péc tranf_lportesanas
ne atrak par 1,5 stundas péc ta
ievietosanas telpa

Pirms pirmas lietoSanas uzmanigi
izlasiet ekspluatacijas instrukciju.

FUNKCIJAS POGAS

* ON/OFF/un taras svérSanas funkcija
ETARE) Power on (Ieslégts), Power off
Izslégts), Tare (taras svérsana).

= Ar slédzi pie nodalijuma baterljam
izvélieties méervienibu: g/oz/Ib/kg.

PIRMS EKSPLUATACIJAS

= Iznemiet svarus no iepakojuma,
atveriet bateriju nodalijumu, ievietojiet
baterijas nodalijuma.

* Novietojiet svarus uz lidzenas virsmas
un parliecinieties, ka tie stav stabili.

SVERSANA

1.Uzspiediet Fj ieslégt/izslégt
“ON/OFF”, lai ies eg svarus, uz
ekrana parad|5|es 0.00” péc divam

sekundém. )
2.Ar slédzi _no aizmugures puses
|zveI|et|es merwembas: “graml",

“uncijas”, “marcinas”, “kilogrami”.
3.Svérganas pozicija "nolieciet trauku uz
svariem, LCD-displeja attélosies Si
trauka svars.
4.Notiriet displeja ekranu, nospiezot
\po,gu “TARE"”, LCD-displ éa tiks paradits

P&c tam ieberiet produktus trauka -
dlspIeJa attélosies sveéramo produktu
svars. SvérSanai var izmantot stikla
trauku vai trauku no cita materiala.

5. Ierices |zsle95ana| vElreiz nospiediet
pogu “ON/OFF

KLUDU ATTELOSANA DISPLEJA
= Ja svari ir parslogoti, displeja paradas
uzraksts “EEEE".

= Ja displeja attélosies “", tas



nozime, ka baterijas ir izladetas un tos
janomaina péc iesp&jas atrak.

BATERIJU IEVIETOSANA

» Izmantojiet 3 AAA baterijas.

= Lai nomainitu baterijas, atveriet
nodalijuma vaku no svaru aizmugures
Buses, ievietojiet taja 3 gab. AAA
aterijas ievérojiet  polaritati) un
aizveriet nodalijumu.

PADOMI LIETOSANAI UN KOPSANAI
* Novietojiet svarus uz tiras un lidzenas
galda virsmas. y

* Maksimala svaru svérsana- 5 kg.

= Lai svari darbotos ilgi un uzticami,
nelietojiet un neglabajiet tos telpas ar
augstu  mitruma lmeni, ka an
paaugstinata _ vai samazinata
temperatiras rezima apstak|os.

= Produkts pieder augstas precizitates
elektronisko iericu grupai, tapéc nav
vElams stipri spiest uz tiem vai izmest
to no rokam. Pretéja gadijuma svarus
var viegli sabojat.

= Ja svaru virsme ir netira, notiriet to ar
mikstu dranipu. Ir aizliegta kimisko
lidzek|u lietosana un Gdens iek|asana
svaru iekSpuse.

= Svari ir paredzéti lietoSanai tikai
sadzives nolukos.

= Ja svari rada nepareizo svaru,
japarbauda, vai baterijas ir labi
ievietotas nodalijuma. Ja baterijas bija
izmantotas ilgu laiku, nomainiet un
atkartojiet svérsanas procedaru. Ja svari
nedarbojas, sazinieties autirizéta servisa
centra remontam.

-Kalposanas - 3 gadi.

-Pirms ieviesanas deriguma termins ir
neierobezots.

TEHNISKAIS RAKSTUROJUMS

Maksimalais svars 5 kg

Gradacija 1g

Baterijas 2 gab. veids
AAA

Displejs LCD, 4 svaru
mérvienibas,

Neto svars: 34 kg

Bruto svars: 0,44 kg

KOMPLEKTACIJA

Svari

Ekspluatacijas instrukcija
Iepakojums

EJAS VIDES AIZSARDZIBA.
1] ACIJA

Jus varat palidzéet
apkartéjas vides
aizsardziba! Ladzu,
[ ] noveérojiet vietéjus

noteikumus: nepienacigas

nokalpojusas elektroiekartas

janogada piemérota
atkritumu utilizésanas centra.

RazZotajs patur tiesibas mainit
produkta tehniskus datus un
dizainu.

VIRTUVINES SVARSTYKLES

Gerbiamas pirkéjau!

Sveikiname Jus jsigijus prekinio
zenklo_,Saturn™ gaminj. Esame tikri,
kad misy gaminiai taps istikimais ir
patikimais pagalbininkais Jasy
namuose.

Stenkités, kad prietaisas nepatirty
staigiy temperataros svyravimy.

Dél staigios. temperatiiros kaitos
(pvz., prietaiso jnesimas is salCio |
siltg patalp?() irenginio viduje gali
sustkaupti kondensato drégme ir
pazeisti jo darbinguma _jjungiant.
Prietaisas turi pastovéti siltoje
patalpoje ne maziau kaip 1,5 val.
Eksploatuoti prietaisa po
transportavimo galima pradéti ne
anksciau negu praéjus 1,5 val. po
inesimo j patalpa.

PrieS naudodami prietaisa pirma kartg
idemiai perskaitykite Sigq naudojimo
instrukcija.

FUNKCINIAI MYGTUKAI

= ON/OFF/ir taros sverimo funkcija
ETARE): Power on (ljungta), Power off
ISjungta), Tare (Taros svérimas).

» Jungikliu, esanciu Salia ‘skyrelio
elementams, pasirinkite matavimo
vienetus: g/uncijos/svarai/kilogramai.

PRIES NAUDODAMI

= ISimkite svarstykles iS pakuotes,
atidarykite skyrelj elementams, jdékite
elementus | skyrelj.

= Pastatykite svarstykles ant lygaus
pt?virsiaus ir jsitikinkite, kad jos tvirtai
stovi.

SVERIMAS .
6.Paspauskite jungimo/isjungimo
mygtukg ,ON/OFF", kad _jjungtumete
svarstykles, ekrane po 2 sekundziy
atsiras ,,0.00". y
7.Kitoje svarstykliy puséje esanciu




jungikliu pasirinkite matavimo vienetus:
,,Eramal Luncijos®, ,svarai®,
,Kilogramai®.

8.Sverimo padety]e uzdékite indg ant
svarstykliy, skystujy kristaly ekranas
parodys Sio indo svorj.

9. Nuvalykite ekrang, nuspausdami
mygtuka , TARE", ekrane matysis ,0". Po
to |berkite | indg produkty - ekrane
pasirodys sveriamy produkty svoris.
Svérimui galima naudoti stiklinj arba
kitos medZiagos inda.

10. Norédami iSjungti dar kartg
nuspauskite mygtuka ,,ON/OFF".

KLAIDOS RODYMAS EKRANE

= Jei ant svarstykliy uzaetas per didelis
svoris, ekrane atsiras uzrasas ,,EEEE"i

= Jei ekrane atsiras uzrasas | ",
vadinasi, elementai iSsikrove ir juos
reikia kuo greiciau pakeisti.

ELEMENTUY IDEJIMAS

= Naudokite tris AAA tipo elementus.

= Norédami pakeisti elementus,
atidarykite elementy skyrelio dangtl
kitoje svarstykliy puséje, jdékite [L[
vnt. AAA tipo elementus (stebeékite
poliskuma) ir po to gerai uZdarykite
skyrelj.

NAUDOJIMO IR
PATARIMAI

= Dékite svarstykles ant Svaraus ir
lygaus stalo.

= Maksimalus svoris - 5 kg.

= Kad svarstyklés ilgai ir patikimai
tarnauty, nenaudokite ir nelaikykite
svarstykliy, padidinto drégnumo
patalpose, o taip pat aukStoje arba
zemoje temperaturoje.

* Produktas priklauso auksto tikslumo
elektroniniy prietaisy grupei, todél jj
nereikéty stipriai spausti ar meéetyti.
Priesingu atveju, svarstyklés gali lengvai
sugesti.

PRIEZIUROS

Jei svarstykliy pavirsius
susipurvino, nuvalykite ~ji mink3tu
skuduréliu. Draudziama naudoti

cheminius valiklius ir leisti vandeniui

patekti | svarstykliy vidy.

= Svarstyklés skirtos naudoti tik buityje.

= Jei svarstyklés rodo neteisingg svorj,

patlkrlnklte ar elementai gerai jdéti |
Krell Jei elementai naudojami ilgq

lai pakeiskite juos ir pakartokite

sverlma Jei svarstyklés neveikia,

kreipkites | autorizuotg aptarnawmo

centra taisymui.

-Naudojimo trukmé - 3 metai.

-Pries tinkamumo laikas ivedimo yra

neribotas.

TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Maksimalus svoris 5 kg
Gradavimas g
Elementai 2 vnt. AAA tipo

Ekranas Skystyjy kristaly, 4

svorio matavimo

vienetai
Grynasis svoris: 0,34 kg
Bendras svoris: 0,44 kg

KOMPLEKTAVIMAS
Svarstyklés
Naudojimo instrukcija
Pakuoté

Aplinkosauga. Utilizacija

Jus galite padéti saugoti
aplinka!

Prasome laikytis vietiniy
taisyl_<kli_q: gridllJollftite )
neveikianciag elektros jrangq
B | otitinkama atlieky
utilizavimo centra.

Gamintojas pasilieka teise keisti

technines charakteristikas ir
gaminio dizaina.

EST|

KOOGIKAAL

Austatud ostja!

Onnitleme Teid kaubamargi
~Saturn™ toote soetamise puhul.
Oleme kindlad, et meie toode saab
olema Teie koduses majapidamises
ustav ja usaldusvddrne.

Arge laske seadet Jjarsu
temperatuuri kéikumise alla. Jarsk
temperatuurivahetus (néiteks tuues
seadme kiilmast sooja ruumi) voib
viia seadme sisemise
kondenseerumiseni ja rikkuda selle
toovoéimekust sisseliilitamisel.
Seade peab seisma soojas ruumis
mitte vahem kui 1,5 tundi. Seadme
kasutusele vétmine pédrast
transporteerimist ei tohi toimuda
enne, kui 1,5 tundi pédrast selle
ruumi toomist
Enne esimest kasutamist lugege
ltgtl;lglepanelikult kdesolev kasutusjuhend
abi.

FUNKTSIOONINUPUD

= ON/OFF/ ja taara kaalumisfunktsioon

(TARE): Power on (Sisse lllitatud),

Power off (Vélja lulitatud), Tare (taara

kaalumlne)
»~g/unts/nael/kilogramm®,

akupesa korval.

mis asub



ENNE KASUTAMIST
= Eemaldage kaal pakendist, avage
akupesa ja sisestage patareid.

» Asetage kaal tasasele pinnale ja
veenduge et see on stabiilselt
paigutatud.

KAALUMINE

. Vajutage
snsse/vaIJaIulltusnupuIe ~ON/OFF"
selleks,et kaal sisse lillitada, ekraanile
ilmub 2 sekundi parast ,0.00"
12, Lalitite a kaalu tagakdljel
valige mddtihik: ,grammid®, ,untsid",
,haelad", ,,kllogrammld“
13. Kaalumisasendis Bange kaalule
ﬁnulm, LCD-ekraanile ilmub selle anuma
aal.
14. . Puhastage ekraan, vajutades
nupule , TARE", LCD- ekraanile ilmub ,,0%.
Seejarel Ilsage tooted anumasse-
ekraanile ilmub kaalutavate toiduainete
kaal. Kaalumiseks VvGib kasutada
klaasist vOi muust materjalist anumat.
15. Kaalu valjalllitamiseks
vajutage uuesti nupule ,,ON/OFF".

VIGADE ILMUMINE EKRAANILE
= Kui kaal on ulekoormatud, ilmub

ekraanile kiri ,,EEEE".

» Kui  ekraanile ilmub
tahendab see, et saavad tthaks ning
need on vaJavad valjavahetamist ni
kiiresti, kui voimalik.

PATAREIDE PAIGALDAMINE

= Kasutage kolme AAA patareid.

= Et patareisid vahetada, avage
patareipesa kaas_ kaalu tagakdljel,
pange sinna 3 AAA patareld
(jalgigepolaarsust) ja seejarel sulgege
pesa tihedalt.

SOOVITUSED KASUTAMISEKS JA
HOOLDUSEKS

= .Pange kaalud puhtale ja tasasele
lauapinnale.

» Maksimaalne kaalumiskaal - 5kg.

= Et kaalud todtaksid kaua ja
usaldusvaarselt, &rge kasutage ega
hoidke kaalu kdrge niiskusega
ruumides, samuti ka kérgenenud vaéi

« madaldunud temperatuurireziimi
tingimustes.

= Toode kuulub  korge
elektriseadmete hulka, mistottu pole
soovitatav seda tugevaft lida ega maha
pillata. Vastasel juhul véib kaal kergestl
tookorrast valja minna.

tapsusega

- Kui kaalu pind on must,
puhastage seda pehme lapiga. Keelatud
kasutada keemilisi

puhastusvahendeld ja vee sattumine

kaalu sisse.

= Kaal moeldud  ainult
kasutamiseks.

= Kui kaal naitab ebadiget kaalu,
kontrollige, kas patareid on korralikult
Eessa paigaldatud. Kui patareisid on
asutatud pikka aega, vahetage need
valja ja korrake kaalumlsprotseduurl
Kui kaal ikka ei todta, poorduge
autoriseeritud teeninduskeskusesse
remonti.

-Kasutusaeg - 3 aastat.

-Enne kasutuselevottu sailivusaeg on
piiramatu.

TEHNILINE ISELOOMUSTUS
Maksimaalkaal 5 kg
Gradatsioon Patareid 1g

2 tk. tilup AAA

Ekraan LCD,
kaalulhikut

Netokaal: 0,34 kg

Kogukaal: 0,44 kg

koduseks

KOMPLEKTIS
Kaal

Kasutusjuhend
Pakend

KESKKONNAOHUTUS.

UTILISEERIMINE.

Te voite aidata kaitsta Teid
uiimbritsevat keskkonda!
Palun jargige kohalikke
eeskirju: andke mittetootav
elektriline seade vastavasse
jaatmekaitluskeskusesse.

Tootja jatab endale diguse viia sisse
muutuseid tehnilistes joontes ja
toote disainis.

KZ
ACYii TAPA3bBICbI

Kypmerri carbin anywbi!

Ci3gi “"Saturn” caypa mapkKacbIHbIH
6ylibIMbIH caTbin a. gble136eH KyT-
ThIKTaliMbI3. Bi3giH 6yiibiMaapbIMbl3
CizpiH yi  WapyawbinbIFbIHbI3[Aa
agan opl ceHimMai kemekwi 6ona-
TbIHAbIFbIHA CEHiMAIMI3.

KypbinfbiHbI TemnepatypaHbiH KypT
e3repyiHeH KopraHbi3. Temnepary-
PaHbiH KypT e3repyi (Mbicasbl,
KYpbIZIFbIHbI  as134aH )KbIAIbl )Kalifa
KIprizy) KypbuiFbl iwWwiHge buUIFan
KOHAEHcauMsCbIH TYAbIPbIN, OHbI
KOCKaH Ke3pje, )XyMbIC Kabinerriniriv



6y3ybl MYMKiH. KypbinFbl Kblibl
»wanpga kemiHge 1,5 carat TyYpybI
T™ic. KypbinFbiHbI TacbiMangayAaH
KeJiiH >xarira KiprisreH coH, kemiHge
1,5 caratraH KeJiH KoOJ[aHbICKa
eHrizyre 6onapgsol.

KypbinFbiHbl 6ipiHWIi peTr KosgaHy
anpgbiHAga, ocbl navganaHy 6osibiHLWA
HYCKay/IbIKTbI MYKHAT OKbIN
LW bIFbIHbI3.

ATKAPbIManK BATbIPMAJIAP

Oon (Kocy), Off (CeHaipy)
6aTb|pManapb|
= UNIT (enwey 6ipniktepi) 6atbipmacsi:
enwey 6ipniktepiH (r/dyHT/YHUMA/KI)
aYbICTbIPbIN-KOCKbILL.

NAAQANIAHY ANAbIHAA

* TapasblHbl KanTamMagaH LWblFapbin,
6aTapeikanapra apHanfaH benimai
awblHbI3 aa, 6aTapelikaHbl  6eniMre
OpHaTbIHbI3.

= TapasblHbl Teric 6eTke OpHaTbIM, OHbIH

betkenae HblK TypFaHAbiFblHA K63
XKETKI3iHI3.
TAPA3bIUJIAY

16. I%pbmrbmbl KOCY YLWiH, KOCy/ceHaipy
(“"ON/OFF") 6aTblpMacbiH 6acbiHbI3. Auc-
nnenge «0» nanaa 6onaabl.
17. ©nwey
g/dJyHT/yHuwﬂ/Kr) TaHAay YLWiH,
aTbIpMacbiH 6acbiHbI3.

18. blabicTbl aliHEKKe OpHaTbIHbI3 - CK-
Aaucnnenae  ocCbl  bIAbICTbIH — CanMarbl
KepceTineai.

g)l;ICHJ'IEVIﬂE KATE KOAbIH KOPCE-

6ipnikTepiH
“UNIT”

= Erep Tapasbl acblpa xykresreH 6osca,
ancnnenge “EEEE” »a3bacbl nanaa 60-
nagbl.

= Erep aucnnerige “LO" kepceTince, 6yn
6aTapenkanapablH 3apsabl Tay-
CbUIFaHAbIFbIH XXOHE onapAbl aybICTbIpy
Kepek eKkeHairiH 6ingipeai.

BATAPEUKAJIAPbl OPHATY XXOHE
NAVWOANNAHY BOUBIHLUA HYCKAY-
NAP

= CR2032
nanganaHbiHbI3.
= BaTapelikaHbl aybICTbIpy YLWiH, Ta-
pasblHbIH apTKbl XafFbliHAaFbl 6aTapeiika-
nap 6eniMiHiH KaknafblH alwbIHbI3 Aa,
ofaH 6aTtapeikaHbl canbin (NONSAPAbIFbIH
CaKTaHbI3), KeWhiH 6eniMai TbIFbI3 Xa-
6bIHbI3.

TAPA3bIHbI NTANAANIAHY )XOHE
OFAH KYTIM XXACAY BOUbIHLLUA
KEHECTEP

= Tapa3sblHbl Tasa XaHe Teric 6eTke op-
HaTbIHbI3.

6aTapenkacbiH
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» TapasbinayFa 6onatblH eH Y/KeH can-
Mak - 5 kr.

* Tapasbl y3aK 9pi CeHiMAi KbI3MET eTyi
YLWiH, OHbl bUIFaNAbIIbIFbI  XKOFapbl,
coHAan-ak  TemnepaTypasnblK  pexuMi
XXOFapbl HeMece TOMeH >afFfanga nau-
AanaHb6aHbI3 XXoHe caKTaMaHbI3.

= BylbIM A2N4iri Xofapbl 31eKTPOHAbIK
KYpblsiFbliap KaTtapbliHa xaTtanbl,
COHAbIKTaH onapAbl KaTTbl bacyFa Heme-
ce Kynatyra 6osnmaiiabl. OnTnece Tapa-
3bl OHal 6y3bINbIN Kaaybl MYMKIH.

* Erep Tapa3sblHblH 6eTi nacraHca, OHbl
XKyMmcak wWybepekneH Taszanan asblHbi3.
XvMuanblk TasanarblWTapabl navaanaH-
6aHbI3 XXOHe KYpbInfbl iWiHE cy eTneyiH
KajaranaHbis.

* Tapasbl TeK TYPMbICTbIK KOJAAHbICKa
apHanfaH.

= Erep Tapasbl  canMakTbl _ AypbIC
KepceTnece, 6aTapelkaHblH 6enimae
OYPpbIC OpHaTblyblH TeKcepiHi3. Erep
b6aTapeika y3aK YyaKbIT KONAaHbIIFaH
6onca, OHbl aybICTbIpbiN, Tapasbliayabl
KaMTaﬂaHbB Kaxer 6onca, 6inikTi ™Ma-
MaHHbIH, Tekcepyi MeH >KeHAeyiHeH
OTKi3y VYLWiH, aBTOplaHAbIpblIFaH cep-
BUCTIK OpTasblKKa XYTiHiHi3.

Kbi3ameT Mep3imi — 3 xbin. MNangananyra
6epreHre gewiH cakTay mMeps3iMi WekTen-
MereH.

TEXHUKAJIbIK CUNIATTAMAJIAP

EH >oFapbl canmak: 5 kr
pagaums: 1r
Tasa canmarbl: 0.20 kr
BpyTTO canmarbl: 0.50 kr

XUbIHTbIKTANYbI

Acyit TapasbicCbl 1
MarpnanaHy 60MblHWA HYCKAYbIK
Keninaik TanoHbIMEH KocCa

Kantama 1

KOPLUAFAH OPTA KAVINCI3AIrI.
KOAErE XXAPATY

pu— Ciz KopLuaraH opTaHbl

N KOpFayfa KOMeKTece
anacbi3!

—° XKeprinikTi epexenepai

OpblHAAYbIHbI3AbI oTiHeMI3:

XKYMbIC iCTEMENTIH 3neKkTp XababIKThbl

TUICTI  KanablKTapAbl Kagere xapaTty

OpTabIKTapblHA TanChIPbiHbI3.
OHpipywi 6YMbIMHBIH TexXHMKanbIK
cunaTramManapbl  MeH pAusaliHblHa
e3repTysiep eHrisy KyKbiFblH ©3iHe
Kanabipaabl.



€Z
VAZENI ZAKAZNicI!

Gratullgkeme Vam ke koupi vyrobku
od znacky Saturn.

Jsme si jisti, ze nas vyrobek se
stane vérnym a spolehlivym
pomocnikem ve vasi domacnosti.

Vyhnéte se = extrémnim  teplotnim
zménam. Pri nahlé zméné teploty muze
dojit ke kondenzaci vlhkosti = uvnitf
pfistroje a naslednym porucham. Proto
ponechejte pfistroj alesponi 1,5 hodiny
pfed zapnutim v pokojové teplote

Pfed prvnim pouzZitim si pozorné

prectéte tento navod.

Funkce .
. ON / OFF / TARE: zapnuti,

vypnut| vazenl
e Posurite prepinac vedle baterie

a vyberte _Lednotky hmotnosti
g/oz/Ib/kg.
Provoz . .
e Vyjméte kuchyiskou vahu,
oteviete kryt baterie a nain-

stalujte baterie do bateriového
pouzdra.

e PoloZte vahu na rovny povrch,
pfistroj musi byt stabilni..

Postup pfi vazeni
1. Stisknéte klavesu "ON / OFF"

pro zapnuti, po 2 sekundach
se na dispIeJ| objevi nula
"0.00".

2. Stisknéte .. pbrepinac vedle

baterie, muzete zmenlt |Jednot—
ky hmotnost| "g", "Ib",
Po oste na sklo nadobu, na LCD
se zobrazi hmotnost nadoby

4, Stisknéte klavesu "TARE", na
LCD se zobrazi "0". Potom
vloZte potraviny do nadoby, na
displeji se objevi vaha.

5. Stisknéte klavesu "ON / OFF"
pro vypnuti.

Hlaseni chyby ERROR

Pokud se na displeji zobrazi "EEEE",
znamena to, ze je treba vymenlt
baterie.

Instalace baterii

e PouZijte 3ks AAA baterie.

. PFi vyméné baterii oteviete
kryt baterie na zadni strané
kuchynské vahy, vlozte 3ks
AAA baterii do  bateriového
pouzdra (respektujte oznaceni
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pold “), potom pevné

zavrete kryt baterie .

Dulezité bezpecnostni pokyny
1. Vahy je nutné umistit na Cisty,
vodorovny povrch.
2. Pamatujte na to, Ze maximalni

vaha, na kterou jsou
propolitané tyto kuchynské
vahy se rovna 5 kg.

3. Tento vyrobek patfi do Fady
vysoce presnych elektronlckgch
vah, tlak nebo pad muze
snadno poskodit displej tohoto
pfistroje.

4. Pokud je pfistroj zneciStén,

vycistéte jej pomoci Jemneho
hadfiku. 'Nepouzivejte zadné
chemické latky a  zabrante
vniknuti vody do pfistroje.

5. Pokud se na displeji objevi
chybové hladeni, zkontrolujte,
zda jsou baterle a jejich
kontakty sprévné vloZeny. Po
delsim pouzivani  vymérite
baterie za nové.

Tento vyrobek je uréen pro
ouziti v_.domacnosti.

7. pripadé potfeby se obratte
na vase autorizované servisni
stfedisko.

Specifikace

aximalni vazivost: 5kg
Gradace: 1 E
Baterie 2 ks AAA

Displej ; LCD, 4 jednotky hmotnosti

Hmotnost netto: 0.34 kg

Hmotnost brutto: 0.44 kg

Sada

Kuchyriska vaha 1

Instruk¢ni material 1

Informace o zarucnich podminkach 1

Obal 1
Likvidace . vyrobku po
ukonceni Zivotnosti
Mlizete pomoci chranit

Zivotni prostredi.

Prosim nezapomernte pr|
likvidaci respektovat mistni
BN nofizeni o tfidéni odpadu.

PFistroj odevzdejte na misto
uréené pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zarizeni.

Vyrobce je opravnén provadét
zmény v technické charakteristice a
v dekorativnich motivech zbozi.



VSeobecné zarucni podminky
Dékujeme Vam, Ze jste se rozhodli
zakoupit vyrobek znacky SATURN.
Dovozce odpovida za kvalitu vyrobku po
celou zarucni dobu. Zarucni dgba zacina
dnem prodeje a trva 24 mésicu.
Zaruka se  vztahyje na poruch}l|
zavady, které v prubéhu zarucnj | aty
vznikly vadou pouZitych materialu nebo
soucCastek. Zaruka bude uznana pouze
tehdy, je-li vyrobek pouzivan dle
navodu k obsluze.

Autorizované servisni stredisko
spoleCnosti SATURN provede bezplatnou
zaru€ni opravu na zakladé prodejniho
dokladu s citelnymi (daji 'a datem
prodeje. Vyrobek se pfedava k zarucni

opravé uplny v&. pfisluSenstvi a

v originalnim ~ obalu. Zdkaznik nese

riziko  poskozeni  vyrobku  béhem

R‘reprav

arok na zarucni opravu zanika v téchto
prlpadech

Vyrobek instalovan a

sIuhovan V rozporu

s navodem  k obsluze nebo

Vv rozporu s bezpecnostnimi

pfedpisy a normami platnymi
v Ceské republice.

2. Vyrobek byl pouZivan pro jiné
Ucely, nez je obvyklé, zejména
se jedna o] pouziti k
profesionalni nebo vydélecné
cinnosti.

3. Bylo poskozeno,  odstranéno
nebo zménéno vyrobni Cislo
nebo ¢arovy koéd vyrobku.

4. Zaruka se nevztahuje na

zavady vzniklé éznym
opotiebenim vyrobku obvyklym
uzivanim.

5. Byl-li proveden zdsah do
pristroje neopravnenou
osobou, neautorizovanym

servisem nebo prodejcem.

6. Pogkozeni vyrobku bylo
zpusobeno  Zivelnou , udalostf
nebo vlivem pfirodnich jevu
(jako napfiklad boufka, poZzar,

Erepetl v siti, vniknutim

apaliny, apod.)

7. Zaruka se nevztahuje na
reklamaci parametrt, = které
nejsou uvedeny v navodu
k obsluze nebo v technické
dokumentaci.
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8. Neopravnéna reklamace bude
Uctovapa dle skutecnych
nakladd na prezkoudeni a
postovné zpét k zakaznikovi
nebo prodejci.

CANTAR DE BUCATARIE

Stimate cumparatorl

Va felicitim pentru_achizitionarea
aparatulm cu denumirea comerciala
"Saturn". Suntem siguri ca pro-
dusele noastre vor deveni un
partener de incredere in casa
dumneavoastra.

Evitati schimbarile bruste de tem-
peratura Schimbarea brusca a tem-
peraturii (de exemplu, atunci cand
dispozitivul este mutat dintr-un
mediu cald intr-unul rece), poate
provoca condensarea vaporilor in
interiorul  aparatului si eventuale
defectiuni_la pornirea acestuia. Se
recomanda sa lasati aparatul la
temperatura camerei timp de cel
putin 1,5 ore inainte de pornire.

In cazul in care aparatul a fost
transportat, nu-l porniti decat dupa
cel putin 1,5 ore.

Cititi atent instructiunile inainte de uti-
lizare:

TASTE FUNCTIONALE

. ON/OFF
= Tasta TARE: céntarire vas
. Tasta selectarea

unittilor (g, oz, kg, Ib)

INAINTE DE UTILIZARE

= Scoateti cantarul din ambalaj,
deschi elg compartimentul
entru baterii si introduceti
ateriile.

= Asezati cantarul pe o suprafata
dregpta si asigurati-vd cd ‘e
stabil

CANTARIRE

1. Apasati ON/OFF, si dupa 3 se-
cunde va apdrea “0.00” pe ec-
ran.

2. Cu ajutorul comutatorului de pe
partea din spate selectat| uni-
talzea 'grame "oz ", "lire"

s

3. In regimul de cantarlre puneti un vas
pe cantar, iar pe ecran va aparea masa
acelui vas.

4. Apasati butonul “TARE” si ecranul va



reveni la zero. Puneti produsele in vas,
iar pe ecran va fi afisata greutatea lor.
5. Apasati ON/OFF pentru inchiderea
aparatului.

AFISARE EROARE PE ECRAN o .
*= Cand greutatea admisa este depasita,
pe ecran va fi afisat “EEEE".

= Cand pe ecran va fi afisat "
schimbati bateriile.

INSTALARE BATERII
=  Folositi 3 baterii de tip AAA.
= Deschideti compartimentul de
baterii, introduceti bateriile la
olii corecti si puneti capacul la
oc.

INTRETINERE SI CURATIRE .
= Plasati cantarul pe o suprafata curata
si plana.
* Greutatea maxima admisa este 5 kg,
greutate ce nu include masa vasului.
= Nu asezati cantarul pe suprafete fierb-
inti/reci sau umede. .
Nu puneti presiune si nu lasati apa-
ratul sa cada. .
Daca suprafata cantarului _este mur-
dara, stergeti atent cu o carpa moale
si nu folositi substante chimice. Asig-
urati-va cd nu patrunde apa sau alte
lichide in cantar.
Produsul este destinat doar pentru
cantarirea produselor de dimensiuni si
greutati mici. . .
Daca cantarul afiseaza greutati ero-
nate, verificati daca bateriile au fost
instalate correct. In cazul in care_bat-
eriile au avut o perioada lunga de
operare,, schimbati-le si repetati pro-
cedura. In caz de necesitate, adresati-
va la un centru de service autorizat
pentru verificari.
Durata de viata - 3 ani. Inainte de
introducerea termenului de valabilitate
este nelimitata.

DATE TEHNICE

Capacitate: 5 kg
Gradape: 1g
Baterie: 2 x tip AAA
Display: LCD, 4 unitati
Greutate neta: 0.34 kg
Greutate bruta: 0.44 kg
SET

Céntar de bucatarie 1
Manual de instructiuni si

Certificat de garantie 1
Ambalaj 1

P ATI MEDIUL
Puteti contribui la
rotejarea mediului
inconjurator!

V4 rugam sa nu uitati sa
respectati reglementarile
locale: eliminarea echipa-
mentelor electrice se face la
cel mai apropiat centru de reciclare.

Producdtorul isi rezerva dreptul de
a modifica specificatiile si designul
produselor.

HU|
KONYHAI MERLEG

Tisztelt Vasarionk! L
Készonjik, hogy SATURN markaja
termékink megvasarlasa mellett
dontott. Biztosak vagyunk benne,
hogy konyhai mérlegunk
megbizhaté és strapabiré segitéje
lesz a haztartasaban!

FIGYELEM!

Ovja meg késziilékét a hirtelen
hémérsékletvaltozasoktdl, mely
nedvesség lecsapédast és zarlatot
okozhat. Homérsékletvaltozas
esetén a késziiléket legalabb 1, 5
oraig hagyja allni
szobahdomérsékleten.

Szallitas utan legalabb 1, 5 orat
pihentesse a terméket, mieldtt
uzembe helyezné.

A késziilék  els6 hasznalata elbtt,
kérjuk,  olvassa el  ezeket az
utasitasokat.

FUNKCIOGOMBOK

- ON / OFF / funkcidé és a sajat sulya
(TARE): Power on(ll_3ekapcsolva ), Power
Io,ff Kikapcsolva), TARE(edény mérlege-
ése).

- Az elemtartdé mellett van egy kap-
csold, amellyel valassza ki a mértékegy-
séget: gramm / uncia / font / kg.

Uzemeltetés el6tt o
- Vegye ki a mérleget a csomagolasbdl,
nyissa ki az elemtartot, helyezze be az
elemeket a rekeszbe.

- Helyezze a mérleget egy sima felllet-
re, €s gy6z6djon meg arrol, hogy stabi-
lan all.

SULYMERES ,

1. Nyomja, meg a BEKAPCSOLAS /
KIKAPCSOLAS "ON / OFF" gombot a
kijelzdn a "0,00" fog megjelenni 2
masodpercig.



2. A kapcsolo hatoldalan valassza ki az
egységet "gramm", "oz", "font", "kg"

3. Meérlegelési izemmédban helyezzen
a mérlegre egy edényt, megjelenik az
edény sulya.

4. "TARE" megnyomasaval az edény
suly eltiinik és "0" jelenik meg a ki-
jelzén. Ezutadn 6ntse a terméket az edé-
nybe - megjelenik az élelmiszer sdlya. A
mérleg akar Uvegtallal, akar mianyag
tallal is mlkodik.

5. A mérleg kikapcsolasdhoz nyomja
meg ismét az "ON / OFF" gombot.

HIBAK MEGJELENESE A KIJELZON

- Ha a mérleg tul van terhelve, a fe-
lirat: "EEEE" 1'i enik meg a kljelzon

- Haa" " lathaté a kijelzén, az
azt jelenti, hogy az elemek lemeriiltek

és ki kell cserélni azokat lehetd
leghamarabb.

ELEMEK BEHELYEZESE

Hasznaljon harom AAA elemet.

Az elemek cseréjéhez nyissa ki az el-
emtartd fedelét a mérleg hatsé oldalan,
tegye be 3 db elemet.” Zarja vissza a
fedelet.

HASZNALAT ES KARBANTARTAS

- Helyezze a mérleget egy tiszta, sima
fellletre az asztalra.

- Maximalis suly - 5 kg

- Orizze a mérleget egy szaraz helyi-
ségében, szélséséges hifokoktol mente-
sen

- A termék az elektronikus nagy pon-
tossagu eszkozdk csoportjaba ftartozik,
igy nem kivanatos, hogy azokat nagy
nyomas ala helyezzek Ellenkez6 eset-
ben a mérleg kénnyen megsériilhet.

- Ha a felllet piszkos, tisztitsa meg egy
puha ronggyal.

Ne hasznaljon kémiai tisztitdszereket és
kerulje el viz jutdsat a mérleg belsejé-

e.

- A mérleg kizarélag haztartasi haszna-

latra alkalmas

- Ha a mérleg nem helyesen mér, el-

lendrizze, hogy az elemek jol vannak-e
beszerelve.

- Ha hosszu ideig hasznélja az eleme-
ket, cserélje azokat ki. Ha a mérleg me-
hlf)asodott forduljon a hivatalos” mar-
aszervizhez.

- A készilék élettartama - 3 év. Az
lzembe helyezés el6tt eltarthatosag
korlatlan.

MUSZAKI ADATOK

Max suly 5 kg
Egység 1g
Elem 2 db tip. AAA

Kijelzd LCD, 4 jegyu
Nettd suly 0.34 kg
Bruttd suly 0.44 kg
TARTOZEKOK

Merleg 1
HASZNALATI ~ UTASITAS | 1
JOTALLASI JEGGYEL

DOBOZ 1

14

Utasitasok és tajékoztato a hasznalt
csomaaonléanyagokra vonatkozéan

]
A haszndlt csomagolé anyagokat az
dénkormanyzat altal kijelolt hul-

ladéklerako helyen helyezze el.

Hasznalt elektromos berendezések, el-
emek és akkumulatorok megsem-
misitése!

Tegyen koérnyezetlink védelméért!

A késziilék tobb Gjrahasznosithaté
vagy ujra felhasznalhaté anyagot
tartalmaz. A késziiléket ezért egy
arra kijeldlt yu]tohelmen vagy er
jogosult markaszervizben a e,
ahol elvégzik annak szetszereleset

& AL




Saturn’

MEXJIYHAPOJHBIE TAPAHTUHAHBIE
OBA3ATEJIbBCTBA

INTERNATIONAL
MANUFACTURER’S WARRANTY

MI)KHAPOHI TAPAHTIHHI
30BOB'SAA3AHHA

MEZINARODNI ZARUKA
TARPTAUTINAI GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
STARPTAUTISKAS GARANTIJAS SAISTIBAS

RAHVUSVAHELISED GARANTIIKOHUSTUSED

15



GB

INTERNATIONAL MANUFACTURER’'S WARRANTY

The Warranty is provided for the period of 2 years or more if the Law on User Right of the
country where the appliance was bought provides for a greater minimum warranty period.

All terms of warranty comply with to the Law on Protection of the Consumer Rights and
are governed by the legislation of the country where the product was bought.

The warranty and free of charge repair are provided in any country where the product is
delivered to by Saturn Home Appliances or authorized representative thereof, and where
no restriction of import or other legal provisions interfere with rendering of warranty ser-
vices and free of charge repair.

Cases uncovered by the warranty and free of charge repair:

1. Guarantee coupon is filled in improperly.

2. The product has become inoperable because of the Buyer’'s honobservance of the ser-
vice regulations indicated in the instruction.

3. The product was used for professional, commercial or industrial purposes (except for
the models, specially intended for this purpose that is indicated in the instruction).

4. The product has external mechanical damage or damage caused by penetration of the
liquid inside, dust, insects and other foreign objects.

5. The product has damages caused by non-observance of the rules of power supply from
batteries, mains or accumulators.

6. The product was exposed to opening, repair or modification of design by the persons,
unauthorized to repair; independent cleaning of internal mechanisms etc. was made.

7. The product has natural wear of parts with limited service life, expendables etc.

8. The product has deposits of scale inside or outside of fire-bar elements, irrespective of
used water quality.

9. The product has damages caused by effect of high (low) temperatures or fire on non-
heat resistant parts of the product.

10. The product has damages of accessories and nozzles which are included

into the complete set of product shipment (filters, grids, bags, flasks, cups, covers,
knifes, sealing rings, graters, disks, plates, tubes, hoses, brushes, and also power cords,
headphone cords etc.).

11. A defect was a result of inappropriate installing of the appliance by non-specialists of
the supplier’s authorized service center.

Note: the product should be clean before handing over to the service center.

On the warranty service and repair, please contact the authorized service
centers of “Saturn Home Appliances”.
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MEZINARODNI ZARUKA

Zaruka se poskytuje na dobu 2 roky. V pfipadé Ze Zakon na ochranu spotfebitele dané
zemé nafizuje delsSi dobu, prodluzuje se zaruka na tuto dobu.

Veskeré zaruéni podminky odpovidaji Zakonu o ochrané prav uzivatell a jsou fizené
zakonodarstvim statu, kde byl vyrobek koupen.

Zaruka a bezplatnd oprava se poskytuji v kazdém staté,kam jsou vyrobky dodané
spolecnosti ,Saturn Home Appliances" nebo jejim zplnomocnénym

zastupcem a kde nejsou zadna omezeni na dovoz nebo jiné pravni predpisy omezujici
poskytnuti zaruéniho servisu a bezplatné opravy.

Pripady,na které se zaruka a bezplatna oprava nevztahuji

1. Zarucni list je vyplnén nespravné.

2. Vyrobek byl poskozen kvili tomu, e zdkaznik nesplnil pravidla pouZiti,kterd jsou
uvedena v navodu.

3. Vyrobek byl pouzivan k profesionalnim, komerénim nebo primyslovym cildm (kromé
modelt specidlné uréenych pro tyto cile, coz je uvedeno v navodu).

4. Vyrobek ma vnéjsi mechanickd poskozeni nebo poskozeni, vyvolana tim,ze se dovnitf
dostala tekutina,prach,hmyz a jiné cizi predméty.

5. Vyrobek ma poskozeni,kterd jsou vyvolana nesplnénim pravidel napajeni od baterii,sité
nebo akumulatord.

6. Vyrobek rozebirali, opravovali nebo meénili jeho konstrukci lidé, ktefi nebyli
zplnomocnéni k opravé, bylo provedeno samostatné ¢igténi vnitfnich mechanizm@ a pod.
7. Vyrobek mé& prfirozené opotiebov ani dild s omezenou dobou pouZiti, spotfebnich
materiall atd.

8. Vyrobek ma vrstvu usazeniny uvnitf nebo zvenku termoelektrickych ohfivadl, bez
ohledu na kvalitu pouzivané vody.

9. Vyrobek mé poskozeni, kterd jsou vyvolana plisobenim vysokych

(nizkych) teplot nebo ohné na termonestabilni ¢asti vyrobku.

10. Vyrobek ma poskozené prislusenstvi a nastavce, které jsou dodané spolu s vyrobkem
(filtry, sitky, saéky,bafiky,misy,vika,noze,
$lehace,struhadla,kotouce, talife, trubky,hadice, kartdce a také sitové Sndry, sluchatkové
&idry atd.).

11. Vada je dlsledkem nespravné instalace vyrobku neopravnénou osobou.

Poznamka: vyrobek se musi davat na opravu pouze v Cisté podobé.

V otazkach zarucniho servisu a oprav se obracejte na autorizovana servisni
stfediska spolecnosti ,Saturn Home Appliances™.
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MEXXAYHAPOAHBIE TAPAHTUMHbBIE OBA3ATE/IbCTBA

FapaHTUa Ha usgesve NPeAoCTaBNsETCs Ha CPOK 2 roAa win 6onee B cyyae, ecnu 3aKo-
HOM O 3alWuTe MpaB MoTpebuTenein CTpaHbl, B KOTOPOW 6bl10 NpuobpeTeHo wusgenve,
npeaycMoTpeH 60MbLMIA MUHUMaNbHbIA CPOK FrapaHTuu.

Bce ycnoBusi rapaHTUM COOTBETCTBYIOT 3aKOHY O 3alimMTe npas notpebutenein u perynm-
pYylOTCS 3aKoHOAaTeNbCTBOM CTpaHbl, B KOTOpPOW npuobpeteHo usgenuve. MNapaHtnsa n bec-
NJaTHbIA PEMOHT NPeAoCTaBNASATCS B /1060M CTpaHe, B KOTOpPYIO usaenve

nocraenseTcs KomnaHumen «Saturn Home Appliances» nnu ee ynonHOMO4YeHHbIM NpeacTa-
BUTENIEM, U rAe HUKAKME OrpaHuYeHus rno UMMOpTY WKW Apyrve NpaBOBble€ MOJIOXEHUS He
NpensaTCTBYIOT NPeAoCTaBNeHNIO rapaHTUMHOIro o6cnyXnBaHusa n 6ecnnaTHOro pemMoHTa.

Cny4yaun, Ha KOTopble rapaHTUsl U 6ecnNaTHbI PEMOHT He pacnpoCTpaHSAIOTCA:

1. MapaHTUIiHbIA TanoH 3ano/IHEH HENpaBW/IbHO.

2. W3penue BbIWNO U3 CTPOS U3-3a HecobntoaeHus MokynaTeneM npasui 3KCnayaTaumm,
YKa3aHHbIX B MHCTPYKLUK.

3. UN3penne ncnonb3oBanocb B NpodecCnoHanbHbiX, KOMMepYeCcknX WMAN MPOMbILLSIEHHbIX
uensax (Kpome crieunasnbHO NMpefHa3Ha4vYeHHbIX A8 TOro Moaener, 0 YeM yKas3aHO B WH-
CTPYyKLMK).

4. Uspenve nMmeeTt BHELWIHME MeXaHU4YeCcKne MoBpeXAeHUs Unu NOBpeXAeHUs, Bbi3BaHHble
nonagaHuveM BHYTPb XUAKOCTU, MblSIN, HACEKOMbIX M AP. NOCTOPOHHMX NpPeAMeTOB.

5. N3genune nmeeTt noBpexaeHUs, Bbi3BaHHble HECOONOAEHNEM NpaBua NuTaHus oT baTta-
pen, CeTn Unn akKyMynsaTopos.

6. N3penve noaBepranocb BCKPbITUIO, PEMOHTY WIN U3MEHEHMIO KOHCTPYKUMW NMuaMu, He
YMNO/IHOMOYEHHbIMM Ha PEeMOHT; MpPOM3BOAMIACH CAMOCTOATENIbHAs 4YMCTKa BHYTPEHHMX
MEXaHU3MOB U T.A4.

7. 3penve uMeeT eCTeCTBEHHbI M3HOC YacTel C OrpaHW4YeHHbIM CPOKOM Cnyx6bl, pac-
XOAHbIX MaTtepuasoB U T.A4.

8. M3penve nMmeeT OT/I0XKEHUE HaKUMN BHYTPU MU CHapyxu TOHOB, He3aBMCMMO OT Kadye-
CTBa UCMNONb3yeMOMN BOAbI.

9. Vapenve nmeeT NoBpexaeHus, Bbl3BaHHblE BO3AENCTBMEM BbICOKMX (HM3KMX) Temnepa-
TYP WM OrHS HA HETEPMOCTOMKUWE YacTu Usgenus.

10. U3penne nmeeT nNoBpexAeHUs NPUHALNEXHOCTEN M HacaAoK, BXOASLMX B KOMMIEKT
noctaBkun msgenusa (OuibTpoB, CETOK, MELWKOB, KON6, yall, KpbIWeK, HOXeWN, BEHUMKOB,
TEepoK, AMCKOB, Tapeniok, Tpybok, LWIaHros, LWETOK, @ TakKXe CeTeBblX LUHYPOB, LHYPOB

HaYLWHWKOB U T.4.).
11. [JedeKT BO3HMK B pe3syfibTaTe HEKOPPEKTHOM YCTaHOBKM U3AENUS He creuvanncramu
YMNOJHOMOYEHHOI0 CEPBMCHONO LieHTpa NoCcTaBLuKa.

lpumeyaHune: nsgenne caaeTcs B peEMOHT UCK/THOYNTE/IBHO B YNCTOM Buje.

Mo Bonpocam rapaHTUitHOro o6cny>kMBaHMsA U peMoHTa ob6palwlanTecb B cneyma-
NIN3MpoBaHHble CepBUCHbIE LeHTPbl pupmbl «Saturn Home Appliances».

MepeyeHb CEPBUCHbIX LEHTPOB NOCTOSHHO MeHsieTCs. MocMOoTpeTb aKTyasibHbIi
nepe4vyeHb CNeLUnasIM3MpoBaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB MOXXHO Ha cauTe:
http://saturn.ua/ru/servis, unu y3Hartb no tenedoHy ropsiueit IMHUK:

0-800 505-27-09
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r. byaeHHoBCK,
nep. Pabouumn, 1

ApyTiOHSAH MapHKUK
['ypreHoBsuy

8(928) 92-00-497
8(86559) 2-07-17

r. bynHakc,
yn. Wamuns, 136/4

TexHukK-ise

8(964) 013-00-59

r. Bnagnmup,
yn. batypuHa, 39

000 «1OMCEPBUC>»

8(4922) 44-72-80
8(4922) 44-72-81

r. Bonrorpag,
yn. Eneukasn, 173

000 «MacTtepKnacc»

8(8442) 97-50-10
8(960) 883-59-00

r. Bonrorpag,
yn. Tomckas, 4A

N CnuubiH C.B.

8(8442) 98-16-47
8(8442) 53-06-04

r. Bonrorpag,
yn. M. banoHuHa, 11 I

000 «Cneu-Xonog»

8(8442) 37-16-74
8(8442) 37-69-03

Bonrorpaackas o6n., Kana-
yeBCKMI p-H, n. bepecnas-
Ka

CepBucHbIn LieHTp
«TexHoBbbIT»

8(961) 688-53-48

Bonrorpaackas o6n., p.n.
BbikoBo, yn. KasnmHuHa, 9

CepBucHbIn LieHTp
MMM PaxnmosB PeHaTt

8(927) 521-52-00

Bonrorpazckas o6n., n.
EnaHb, yn. J1. Toncroro, 32

CepBucHbIl LleHTp
MM Eropos tOpun

8(937) 722-68-12

Bonrorpagckas o6n., p.n.
OkTApbCKMA, yn. Kpyrnnko-
Ba, 158

CepBucHbIn LieHTp
WM Makees HOpuii

8(937) 730-66-03

Bonrorpagckas o6n.,
r. CypoBMKUMHO

CepBucHbIn LieHTp
MM Kapanues Anek-
cen

8(904) 404-14-55

r. BonrogoHck, PocToBckas
o6n., np-1. CtpouTtenen,
12/15

CL «Master»

8(928) 126-63-66

r. BonrogoHck,
yn. JleHnHa, 110

«X MOBAWN»

8(961) 41-001-71
8(918) 500-54-99

Bonoroackas o6n.,
n. Pybuoso, 1a

000 «MUIr»

8(8172) 52-72-51

r. BOpOHeX, 8(473) 260-09-08
v B. XMEbHULKOTO, 46 CU «TEXHO» 8(473) 240-57-73
r. BopoHex, 8(920) 436-08-52

yn. Puxckas, . 12-15

000 «AMIM»

8(960) 131-17-99

r.FfopHo-AnTalnck,
nep. Xykosa, 13

CL «Bukc»

8(38822) 6-23-32

r. Fpo3HbIi,
yn. JaavH Anbukn, 48

«Apcrup»

8-962-655-20-00

r. Fpo3HbIi,
yn. YronbHas, 308

nn Naymves P. M. 4

8-962-753-67-67

pO3HbIN,
yn. Maskosckoro, 17 B

000 «Anund»

8(8712) 22-49-21
8(928) 001-33-03

r. [IsepxuHck, Huxeropoa-
ckas obn., yn. Yanaesa, 68

MacTtepckasa «CEP-
BUC NKOC»

8(8313) 21-14-14

r. [3epXuHck,
np. Llmonkosckoro, 54

CL «Kapu»

8(8313) 20-56-00

r. AumuTtposrpag,
yn. OkTs6pbckas, 63

ACL, «3nKom Cep-
BUC»

8(84235) 2-86-59
8(84235) 9-14-64

r. Enck,

ACL, «TexHocepBuc»

8(86132) 2-11-71
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yn. MywkuHa, 84

8(86132) 3-66-02

r. Enck,
yn. Maskosckoro, 55

CLU «lapaHT»

8(86132)5-05-00

r. EkatepuHbypr,
yn. NMoxogHas, 81, oduc 3

CLU «2Dnutaetanbcep-
BUC»

8(343) 361-11-77
8(343) 361-11-78

r. EkatepuHbypr,
yn. AMyHACeHa, 64

MacTtepckaa «PeMoHT
6bITOBOM TEXHUKU U
3N1EKTPOHNKN>

8(343) 240-26-60

r. Ekatepunnbypr, yn. Kuc-
nopogHas, 7A, ojpunc 201

CepBUCHbI LEHTP
«GOLD»

8(919) 372-28-04

r. Ekatepunbypr, yn. 4.
3BepeBa, 31, A, 0.2

CL «MacTtep-CepBuc»

8(343) 385-12-89

r. Eneu, luneukas o6n.,
yn. OkTsbpbckas, 47

000 dwupma «MO-
JIOC»

8(47467) 4-12-08
8(47467) 4-33-17

r. 3epHorpag,
yn. nm. Kocapesa, 22

MM Nopgay6Hbin J1.10.

8(86359) 4-32-23
8(86359) 4-06-42

r. MeaHoBO,
yn. AAzepxuHckoro, 45/6

000 «CnekTp-
CepBuc»

8(4932) 335185
8(4932) 335236

r. U306unbHbIN, MK-H. «Pa-
ayra» N°7 (pbiHOK «CBeT-

«ABTOMaTUKa 26»

8(86545) 2-74-74

naHa»)

r. xesck, 000 «APIryc- 8(3412) 30-79-79
yn. AsuHa, 4 CepBuc» 8(3412) 30-83-07
r. xesck, 000 «APIryc- 8(3412) 78-76-85
yn. M. lNopbkoro, 76 CepBuc» 8(3412) 78-06-64

r. xesck, yn. bymmalues-
ckas, 7/1, odpuc 301, 307

«KnumaTt-KoHTponb»

8(3412) 44-60-40
8(3412) 44-60-67

r. Mowkap-Ona, yn. BouHos
WHTepHaunoHanuctos, 24a

CL «AkBamMapuH»

8(8362) 24-11-24
8(8362) 25-55-40

r. UpkyTck, 8(3952) 42-55-76
yn. Akagemunyeckas, 24 000 «Macrep TB» 8(3952) 78-15-83
r. UpkyTck, 8(3952) 28-74-50
yi1. CypHoBa, 56 CLL «Komry> 8(3952) 76-71-75
r. Nuum, 000 «[omoTexHuKa- 8(34551) 7-46-31
yn. Kapacynbckas, 183 cepBuc»

r. KasaHsb,

yn. Bapaeckas, 9A

ACL|, «VIP-SERVIS»

8(843) 258-92-15

r. KasaHb, yn. BocctaHus,
100, kop. 45

CepBUCHbIN LEeHTP
«INHEeT»

8(843) 240-64-94

r. KanuHuHrpaa, Mockos-
Cckui np-T, 4. 163

«1000 mMenoyen cep-
BUC»

8(4012) 58-83-54
8(4012) 76-04-77

r. KameHck-Ypanbckun,
yn. Wcetckas, 336

TexHoueHTp-CepBUC

8(3439) 39-95-20
8(34399) 34-74-40

r. KamblIwwuH,
yn. JleHnHa, 6B

000 Cl «Anbta»

8(84457) 9-17-43
8(84457) 9-45-89

r. Kapabynak,
yn. Oxabarvesa, 157

M Xamxoes N.M.

8(8734) 44-42-44

r.Kemeposo,
np. OkTa6pbckuin, 53/2

BK-CepBuc

8(3842) 35-39-67
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r. Kusnsp, «Tepek» 8(87239) 2-33-55
nep. PolbHbIV 17 8(87239) 3-01-77
r. Kupos, 000 «2kpaH- 8(8332) 56-25-95
yn. Hekpacosa, 42 CepBuc» 8(8332) 54-70-77
Eoﬁfd*ﬁch*'TL”q”e"cig';'l e B «dBepect» 8(86393) 2-10-43
r. KoHCTaHTMHOBCK, PocToB-

ckas obn., nep. CTyaeH4e- Makapos-tor 8(988) 548-24-36

CcKuiA, 9

r. KopeHoBck,
yn. NypbIxuHa, 2, kop. A

MM BoHpapeHko A.B.

8(86142) 4-43-59

r. KopeHoBck,
yn. Apocnasckas, 1

«CepBuc bbiToBOW
TexXHUKn»

8(918) 936-36-53

r. KpacHogap,
yn. HoBopoccuiickas, 3

«AbcontoT-cepBuc

8(861) 267-50-88

r. KpacHogap, yn. Akage-
Muka JlykbsiHeHKoO, 103,
o¢.55

«M-Cepsuc-tor»

8(861) 222-64-13
8(861) 222-85-55
8(905) 408-08-38

r. KpacHopap,
yn. BopoHexckas, 16

TEXHOJ10M'MN KOM-
DOPTA

8(861) 235-49-68

r. KpacHopap, yn. benosep-
Has, 1\1

«BAT-CEPBUC»

8(918) 102-00-10
8(961) 501-92-22

KpacHopapckuii kpai,
cT. bptoxoBseukas,
yn. DHrenbca, 106 b

CL «OducHas Tex-
HUKa»

8(86156) 3-40-40
8(918) 990-35-04

KpacHopapckuii kpaw,
cT. KaHeBckas,
yn. Ceepanukosa, 116

WM ranuwHukos A.A.

8(86164) 7-01-22

KpacHopapckuii kpaw,
cT. JleHUHrpaackas,
yn. Xnobwl, 57

000 «YMaHbbbITCEP-
BUC»

8(86145) 3-78-74

KpacHopapckuii kpai,
ct. CtapoaepeBsiHKOBCKas,
yn. Komcomonbckas, 25

000 «2nutCepBUC»

8(86164) 65-4-95
8(918) 355-81-70

KpacHopapckuii kpaw,
ct. CTapoMuHcKas,
yn. Tonctoro, 1

WM FanuwHukos A.A.

8(86153) 4-16-70

KpacHopapckuii kpai,
cT. CrapowepbuHoBckas,
yn. llleByeHko, 242, k8. 1

MM Nputyna W.B.

8(86 151) 4-10-92

r. KpacHospck,
yn. AyanHckas, 6

000 «Cubupckui
MacTep»

8(3912) 92-92-22
8(3912) 41-78-88

r. KpacHospck,
yn. QyanHckas, 1

CLl, «2nekTpoasnbsHC»

8(3912) 93-54-33
8(3912) 94-52-82

r. Kypck, yn. CtyaeHue-
ckasi, 36-A, yn. Cymckas, 4.
37-b

Cl «Mask+»

8(4712) 50-85-90
8(4712) 35-04-91

r. Kypck, 000 «lepBas Cep- 8(4712) 51-45-75
yn. Cagosas, 5 BMcHas KomnaHusa»
r. Kypck, 00O «[epBas Cep- 8(4712) 54-74-24
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yn. Jobpontbosa, 17

BMCHasa KoMnaHuns»

r. JTabuHck, KpacHoaapckuii
Kpan, yn. TypyaHuHoBa, 2

00O «BbITCEPBUC»

8(86169) 7-39-99
8(86169) 7-24-96

r. Jinneuk, 8(4742) 33-45-65
yn. KOCMOHaBTOB, 66 000 «BnanoH» 8(4742) 33-45-95
r. Maiikon, 00O «2neKTpoH- 8(8772) 55-62-38
yn.AnmutpoBag, 25 CepBuc»

r. Maxaukana, CepBUCHbIN LEHTP 2.
yn. M. N apgxuesa, 164 «POCAM» 8(18722) 93-30-73

r. Maxauykana, np-KT AKy-
LWMHCKOro 14-nuHusa, 21

«TexHuk-ise»

8(8722) 63-23-94
8(8722) 93-55-15

r. Munneposo, PoctoBckas
06n., yn. KanmHuHa, 11

CL «Mactep Mntoc»

8(86385) 2-33-26
8(960) 458-07-11

r. Mopo3oBcK,
yn. CogeTckasi, 9 A

«X MOBAWS»

8(909) 401-35-21

r. Mockea, 6-p Mapwana
Pokoccosckoro, 3 (M.yn.
Moab6enbckoro)

TexHuyecknin LleHTp

«OHunK»

8(495) 721-30-70
8(499) 168-05-19
8(499) 168-47-15

r. HabepexHbie YenHbl,
yn. Baxutosa, 20 (30/05)

CepBucHbI LieHTp
«TpnO»

8(8552) 359002
8(8522) 359042

r. HabepexHble YenHebl, np-
T. MockoBckuii, 154 (52/28)

ACL, «VIP-SERVIS»

8(8552) 99-91-45

r. Hanbuwuk,
np-T. JleHnHa, 24

000 «Anda-CepBuc»

8(8662) 42-04-30
8(8662) 42-12-21

r. HeBMHHOMBICK,
yn. NarapuHa, 55

CU «340BUNC»

8(86554) 5-59-77
8(86554) 3-67-57

r. Hedrekamck,
yn. NMob6eabl, 10A

ACL, «TexHo-MacTep»

8(34783) 3-43-44

r. HmxHekamck, yn. Kanma-
HoBa, 9 (Mar. «Ak Kan-

dak»)

«TexHuKa»

8(8555) 48-08-80
8(917) 906-60-06

r. HmwxHuin Hosropog,
yn. Maparta, 51

000 «[Mpok-CepBuc»

8 (831) 220-84-94
8 (831) 413-82-91

r. HmwxHuin Hosropog,
yn. JlapuHa, 18A

r. HmxHuin Hosropoga,
yn. KoHoBanosa, 6

000 «bbiTOBast AB-
ToMaTuka-CepBuc»

8(831) 46-18-848

8(831) 46-18-848

r. HoBoky3Heuk, Kemepos-
ckasi 06n.,
yn. FpaviHbl, 18

000 «Cubcepsuc»

8(3843) 20-31-33

r. HOBOMOCKOBCK,
yn. MockoBckas, 21/27

000 «ECKO»

8(48762) 6-46-46

r. HoBopoccuiick,
yn. CepoBa, 14

00O «APIrOH-
CEPBUC»

8(8617) 63-11-15
8(8617) 63-03-95

r. HoBocnbupck,
yn. Koponésa, 17A

000 «K-TexHuka»

8(383)274-99-33
8(383) 274-99-45

r. HoBocnbupck,
yn. BouHckas, 63, kop. 3

000 «Kepamunka»

8(383) 210-59-49
8(383) 210-52-92
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r. HoBocubupck,
yn. KotoBckoro, 2

«CepBuc LleHTp»

8(383) 351-39-19

r. HoBOWAaXxTUHCK,
nn. basapHas, 24A

«2nekTpoMup

8(86369) 3-74-75
8(928) 609-35-85

r. OpeHbypr,
yn. Kocmunyeckas, 4

MM BabwuHa T.B.

8(3532) 36-87-94

r.omck, } o 8(3812) 577-092
yA. 5-2 Kopanasi, 1 ACU «Bec-Tpata» 8(3812) 576-329
r. Omck, 000 «[oMoTexHuKa- e
yn. JlepmoHTOBa, 194 cepBuc» 8(3812) 36-74-01
r. Omck, «lapaHTUiiHaa mMa-

yn. B. XmenbHuukoro, 130

cTepckas»

8(3812) 36-42-02

r. Opck, yn. batymckas, 25

«Alc-CepBuc+»

8(3537) 37-23-83

r. Opck, 000 «Il'paHa- 8(3537) 35-79-93
np. JleHnHa, 11 CepBuc» 8(3537) 20-60-70
r. Opck

! ) 000 «lpaHa- 8(3537) 35-79-93
yn. [posuenckas, 11-A Cepaucs 8(987) 796-00-19

r. Nepmb, yn. epesoobae-
no4yHas, 3, kop. b

000 «CK-CepBuc»

8(342) 221-40-99

r. Mepms,
yn. MapwpyTHas, 19, kop. 1

CL, «3Hepro-knumar»

8(342) 240-88-88
8(342) 205-57-88

r. Mepmsb,
yn. MapwpytHas, 11

CL, «3HeproknmmaT»

8(342) 240-93-35
8(342) 240-93-24

r. NeTpo3aBoack,
yn. CeBepHas, 11

«Ankop-Cepsuc»

8(8142) 78-06-93
8(8142) 70-65-48

r. MpokonbeBsck,
yn. O6pyyeBa, 39-5

nn CrotkuH B.B.

8(3846) 69-33-00

r. Nckos,
yn. Tpyaa, 11

00O «PeMoHT 1 Cep-
BUC»

8 (8112)-53-86-30
8 (8112)-53-86-50

r. Maturopck,
yn. 5-bi Mepeynok, 13

CepBucHbIn LieHTp

8(8793) 98-70-11
8-918-743-69-46

r. Poccowsb, BopoHexckas
o6n., yn. MannHoBcKoro,
50-E

PervoHanbHasa Cep-
BMcHasi KomnaHus

8(47396) 48-911

r. Poccowsb, BopoHexckas
o6n., yn. MNMpocreesa 18
cTp.1

PernoHanbHas Cep-
BMUcHasa KomnaHusa

8(47396) 47-676

r. PoctoB-Ha-[oHy,
yn. EBgokmmoBa, 37 B

000 «Makcum-
Cepsuc»

8(863) 250-47-77

r. PoctoB-Ha-[oHy,
np. Wonoxosa, 7

«Anuca-Cepsuc»

8(863) 227-60-90
8(863) 299-00-50

r. PoctoB-Ha-[oHy yn. 50-
netus Poctcenbmawa, 1/52,
ocdwmc 55

000 «MacTtep»

8(863) 21-92-112
8(800) 100-51-52

PoctoBckas 06n., cT. bara-
eBckas, yn. TpioTa, 11-
A/17-A

UM NeaHos A.T1.

8(906) 453-35-81

PocTtoBckas 061.,
cT. Eropnbikckas,

«Bcé Onsa Joma»

8(86370) 2-19-50
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yn. Bopowwnosa, 14

r. PeibuHck, Sipocnasckas
o6n., yn. Ceobogbl 12

CepBucHas cnyxba
«TEXHOCEPBNC»

8(4855) 22-04-77
8(4855) 25-38-60

r. PeibnHck, Sipocnasckas
06n., yn. MotopoctpouTe-
nen, 21

CepsucHas cnyx6a
«TEXHOCEPBUNC»

8(4855) 24-31-21

r. PasaHb,
yn. NywkuHa, 14, kop. 1

000 «lapaHT-
KnumaTt»

8(4912) 76-88-01
8(4912) 40-30-30

r. PasaHb, yn. KacumoBckoe
wocce, 42-A

000 «lapaHT-
Knnmar»

8(4912) 41-33-02

r. Camapa, yn. Jlenurpaa-
ckasi, 100/ yn. JleHuHckas,
56

000 «Cneu-MacTtep»

8(846) 990-37-51
8(846) 240-98-17

r. Camapa,
yn. Ceoboabl, 149

000 «CK-Cepswuc-
Camapa»

(846) 979-9-979

r. CaHkT-Netepbypr, np.
0O6yxoBckon 060poHbl, 197

00O «EBpocepsuc
XXI»

8(812) 600-11-97

r. CaHkT-NeTepbypr, np.
Cravek, 41- A

000 «Iporpecc-
CepBuc»

8(812) 325-36-56
8(812) 325-36-57

r. CaHkTt-Netepbypr, yn.
MarHuToropckas, 11, 36-H,
vt U

000 «BUT-95»

8(812) 822-18-00
8(812) 320-06-61

r. CapaHck,
yn. CagoBas, 1

00O «TECT-CEPBUC»

8(8342) 23-05-91
8(8342) 47-48-59

r. CapaTos,
yn. Bonbwasg Cagosas, 95

000 «TPAHCCEP-
BWC-CapaTtoB»

8(8452) 52-81-21
8(8452) 52-83-84

r. Ceprues Nocaga, np-T.
KpacHow Apmumn, 253-A

CIn «lropoackas
Cnyx6a BbiToBOro
CepBuca»

8(496) 547-04-95
8(496) 549-32-79

r. Cepnyxos,
yn. CoseTtckas, 47

BKOPO PEMOHTA
«AJTbOA-S»

8(963) 624-49-46

r. CMoneHck,
yn. Kpynckon, 44

CU «AT/IAHT»

8(4812) 45-05-13
8(920) 333-09-44

r. Coum,
yn. JoHckas, 90

000 «O2J11»

8(8622) 55-51-19
8(8622) 55-01-08

r. Crasponossb,
yn. MNywkuHa, 63

00O «YHucepsuc»

8(8652) 24-30-14
8(8652) 23-31-81

r. Crasponons, np. Kynako-
Ba, 15-E, od. 21

«Mup KnumaTta»

8(8652) 95-53-68
8(8652) 95-61-90

r. Craepononsb, np.
BynHakckoro, 3/4

«Nmnepua Knumata»

8(8652) 44-88-66

r. Crapbiti Ockon, benro-
poackas obn., M-H. Jlebe-
avHey, la

3A0 «ABAHTAX-
NHOOPM»

8(4725) 24-62-27
8(4725) 24-73-49

r. Crepnutamak, Pecnybnum-
Ka bawkopTocTaH,
yn. XynanbepaunHa, 158

000 «Cepsuc-
TexHoc»

8(3473) 20-12-13
8(3473) 20-27-70

r. CoikTbiBKap, Pecny6.
Komu, yn. MNapaxHas, 25

«TexCepBuc»

8(8212) 22-95-29
8(8212) 29-12-20
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r. Tambos,
yn. MnyypuHckas, 137-A

000 «bBC-2000»

8(4752) 56-19-42
8(4752) 56-19-44

r. Teepb,
6-p. Wmnara, 18

CL, «CIMEKTP»

8(4822) 47-65-65
8(4822) 47-58-58

r. Tumawesck, KpacHo-
AapcKui Kp., yn. JleHnHa,
24/2

Cepsuc 6biTOBOW
TEXHUKM

8(86130) 4-86-59
8(918)147-02-03

r. Tuxopeuk,
yn. lorong, 2/2

ACL, «BbIT-CEPBNC»

8(86196) 7-20-53

r. Tonbatmy,

000 «Bonra TexHu-

8(8482) 22-72-41
8(8482) 22-71-85

yn. Mupa, 48 ka+> 8(8482) 61-65-64
r. Tyna, 8(910) 949-68-44
np. flenvHa, 115 B 000 «Bukcam» 8(953) 182-61-82
r. TtoMeHb, 8(3452) 75-95-08

yn. Pecny6bnuku, 169/5

CLU «Mynbcap»

8(3452) 20-82-65

r. TioMeHb, yn. Hukonas
3enuHckoro, 24

CU «KAHN®OJ1b»

8(9292) 69-56-60;
60-56-60- ropoack.

r. TIOMeHb,
yn. BatytuHa, 55

CepBUCHbIN
LleHTp«Baw Jom»

8(3452) 47-35-69

r. YnaH-yYanos,
yn. EpbaHoBa, 28

CLU «MacTtep»

8(3012) 21-89-63

r. YNbAHOBCK,
yn. Metannucrtos, 4.16/7

ACL, «CoBpeMeHHbIN
cepBuc»

8(8422) 73-44-22
8(8422) 73-29-19

r. Yoba, yn. Akagemnka Ko-
ponesa, 6/1

000 «buptoca-
CcepBuUc»

8(347) 236-57-07

r. Yoa, np-1. Canasarta
lOnaesa, 59

«NMnopT-cepBuc»

(347) 2281701

r. Yoba, yn. Mupa, 7; yn.
MeHpeneeBa, 153; np. Ok-
T6psa, 42

CL «[xeHepan»

8(347) 279-90-70
8(347) 241-62-02

r. XacastopT, yn. Maxauka-
nunHckas, 70-A

«TexHuK-ise»

8(928) 048-93-10

r. UnmnsaHck, PoctoBckas
o6n., yn. Counanmctuye-
ckas, 15-A

«TenepaanoTtoBapb!»

8(86391) 2-18-06

r. Yebokcapsl,
yn. MarapuHa, 36

3A0 «Tenepaguocep-
BUC»

8(8352) 62-30-97
8(4942) 63-20-98

r.densibumHck,
yn. NMpounssoacTeeHHas, 86

PeMbbITTEXHUKA

8(351) 239-39-34
8(351) 239-39-35

r. YensbuHck, yn. Bopown-
nosa, 57 B, od. 3

000 PCL «Monebyc»

8(351) 225-13-13
8(351) 236-12-40

r. Yepkecck,
np. JleHnHa, 340-B

ACL «tOr-CEPBUC»

8(8782) 27-30-60
8(8782) 27-70-77

r. Yepkecck, yn. Nepsomaii-
ckas, 48, od. 11

ACL, «Mak.Cum. »

8(8782) 25-04-66
8(8782) 25-19-15

r. Yepkecck,
MaTuropckoe wocce, 13

Cl «KABKA3-
CEPBUC»

8(8782) 23-91-26
8(928) 385-22-42

r. Yura,
yn. TokmakoBa, 33

«LleHTpbbITCEPBUC»

8(3022) 36-39-36
8(3022) 36-39-32
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r. WaxTbl, PocToBCckas obn.,

vA. Canosas, 1 TexHoCepBuc 8(904) 345-83-18 + A+ +| |+

r. dnucra, 8(84722) 9-52-07
3-if MuKpopaiioH, 21-A «CKB Cepanc> 8(937)469-52-07 | T F| | [ "
r. DHrenbc, 8(8453) 55-80-89

«PeMOHT-cepBUuC»

yn. NetpoBckas, 57 8(964) 848-45-06

r. fipocnasnb,
yn. Yravyckas, 12

000 «Tpuo-Cepsuc» | 8(4852) 25-94-83 + +

UA

MIDKHAPOAHI FAPAHTIUHI 30B0B'A3AHHA
[apaHTia Ha BMpi6 HagaeTbCst Ha TepPMiH 2 pokn yum Binblwe y BMNaAKy, SKLWO 3aKOHOM Mpo
3axUCT MpaB CnoxuBadiB KpaiHW, B ki 6yB npuabaHuii Bupi6, nepepbayeHunin Ginblumit
MiHiManbHWA TEPMiH rapaHTii.

Bci ymoBM rapaHTii BignosigawTb 3akOoHYy MpO 3axUCT MNpaB CrOXWBAYiB i peryioroTbCs
3aKOHOAABCTBOM KpaiHu, Y AKin npuabaHo Bupib.
[apaHTia i 6e3KOWTOBHUI peMOHT HajaloTbCca B OyAb-SKil KpaiHi, y Ky BMpi6 nocTtayaeTbcs
KoMnaHieto «Saturn Home Appliances» uu ii ynoBHOBaXeHWM MpeACTaBHMKOM, i Ae HisKi
06MexXeHHS No IMNOPTY YK iHLWI NPaBOBi NOMOXEHHSA HE MepeLlKoAXalTb HaAaHHIO rapaHTil-
HOro 06¢cNyrosyBaHHS | 6€@3KOWTOBHOIO PEMOHTY.

Bunaakm, Ha AKi rapaHTifA | 6€3KOLWTOBHUI PEMOHT HE NMOLUUPIOIOTHCS:

1. MapaHTiNHMM TanoH 3anoBHEHWI HeNpaBWIbHO.

2. Bupi6 BMnLWOB 3 Nnaay yepe3 HeAOTPUMaHHSA MokynueM npaBun ekcrnayaTtauii, 3a3HayeHnx B
iHCTpYKU;i.

3. Bupi6 BukOpucTOBYBaBCA B MNPOMECINHMUX, KOMEPUIMHUX YW NPOMUCIOBUX UINax (KpiM
crneuianbHO NpU3HaYeHUX ANs UMX MoAesnei, Npo LWo 3a3HayeHe B iHCTpyKLUii).

4. Bupi6 Ma€ 30BHIWHI MeXaHiYHi UM YLWIKOAXKEHHS, BUKINKAHI BYYEHHAM BCEpPeAVHY pPiavHM,
nuay, KoMax i iHWKWX CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

5. Bupi6 Ma€e ylWwKOAXEHHS, BUKIMKaHI HeAOTPMMaHHSM MpaBu/ XMBNEHHSA Big 6aTapen,
MepeXi UM aKkyMynaTopis.

6. Bupib nipnaBaBcs poO3KPUTTIO, PEMOHTY UM 3MiHi KOHCTpYKLUIii ocobamMn, He ynoBHOBaXeHU-
MW Ha PEMOHT; NPOBOAMIIOCH CaMOCTIMHE YMLLEHHS BHYTPILLIHIX MEXaHi3MiB TOLO.

7. Bnpi6 Ma€e npmMpoaHUIA 3HOC YaCTMH 3 06MeXeHMM TepPMIHOM CryXbu, BUTpaTHMX MaTepianis
iT. O

8. Bupib mae BiaknageHHa Hakuny BcepeaunHi um 30BHI TEHiB, He3anexHo BiA AKOCTI BUKOpUC-
TOBYBaHOi BOAM.

9. Bupib Mae yWKOMXKEHHS, UM YLIKOAXEHHS, SKi BUKIMKAHI BMJMBOM BMCOKUX (HU3bKUX)
TemnepaTtyp Yv BOTHIO Ha HETEPMOCTINKi YacTUHM BUPOOLY.

10.Bupib Ma€ yLwKoAXeHHA Npunaaas i HacadokK, WO BXOASATb Y KOMMAEKT nocTadaHHs BUpoby
(dinbTpiB, CiTOK, MiWwKiB, KON6, Yaw, KPULIOK, HOXiB, BIiHYMKIB, TEPOK, AMUCKIB, Tapinok,
Tpy6OK, WNaHriB, WITOK, @ TaKOX MEPEeXHMUX LWHYPIB, WHYpPIB HaBYLWHMKIB TOLLO).

11. JedeKT BMHMK BHACNIJOK HEKOPEKTHOrO BCTAHOBJIEHHS BMpoOy He cneuianictamMm ynos-
HOBaXeHOro CeEpBICHOMO LIeHTPY nocTavasbHuKa.

lpumitka: BUpPIi6 34a€TbCS B PEMOHT BUKJIOYHO B YUCTOMY BUI/ISAI.

3 nuTaHb rapaHTiiHOro o6¢cnyroByBaHHA i peMOHTY 3BepTaiTecb Ao cneuianiso-
BaHUX cepBiCHUX LeHTpiB ¢pipmn «Saturn Home Appliances».
MNMepenik cepBiCHMX LEHTPiB NOCTiIMHO 3MiHIOETbCA. MepernsiHyTM akTyanabHUM
nepenik cneuianisoBaHUx CcepBiCHUX LLEHTPiB MO>KHA Ha cauTi: http://saturn.ua,
a6o pisHaTucA 3a TenedoHOM rapa4yoi niHii: 0-800 502-502
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MicTto, oml£=|o| 8| 5| s
Anpeca ACL| HasBa ACL| N2 TenecdoHa .&%g‘;ig g E E a,:
& (53235 2| &| 3|k
= 27|88 2| | &
z |2 |® <
An4yeBscbK, I (06442) 9-11-37
By, Farapiva, 36 Hi-Fi (KicnoB) | 599y 052-10-01 | *| F| T F| | *| *
bina Llepksa,
6yn. OnekcaHapincbkmin (50- Masik-cepBic (04563) 6-84-13 +| 4+ +| H| +H| +H| +
pokiB Nepemoru), 82
Eaepgg”m' BY7I. KnTOMMPCH- €Bpocepsic | (04143) 4-06-36 | +| +| +| - | +| +| +
Beperose, : A N
By/1. 1. Opakka 43 M MpyHiua (03141) 4-34-32 +| +| + +| +
BiHHMUS, (0432) 69-95-73,
Byn. EHepretuuna, 3a BO TOB Nlotoc | 967y %622-56-62 | F| | F| F| *| | *
BiHHMUS, Bazeniok (0432) 64-24-57 I TR P I (R I I
npos.. Koctsa LWupoubkoro, 3a (0432) 64-26-22
BiHHWMUS, (0432)-523509,
Byn. KocMoHaBTiB, 53 ®Of Mpusiok 465590 )t
(0432) 46-43-93
BiHHMLS, : . | (0432) 46-82-13
np-T. IOHocTi, 16 Cropmar- Cepsic| (g435)51-92-54 | ©| F| F| F| F| F| *
(067)-4304472
[OHinponeTpoBCbK, _
np. Onekcangpa Mons (Ki- TOB JloToc (0562)-346705, +| |+ +H| |+ +
(0562)-312957
poBa), 59
[OHinponeTpoBcbk, Byn. One- . ) . (056) 735-63-28 .
ca Fonuapa, 6 Ainek-cepsic | 56y 735-63-25 | *| | * Lt
[OHinponeTpoBCbK, BY/. Kopo- . _
TKa, 41-A, p-H IHaycTpianb- ACHZ:;?ECM (056) 790-04-60 +| +| +| +H| +| +H| +
HUN
[loHeLlbK (050) 940-00-61,
BV ;lHiB’e cnTeTchka, 75 IQ Service (063) 940-00-61, + | | | H| H +
yn. P ' (062) 213-00-61
Xntomup, CL KoBanb (€B- | (0412) 555-515,
BynN. JIbBiBCbKa 11 pocepsic) (093) 461-95-96 AL L Lt
Xutomup, _ . (0412) 471568, N
By JIbBiBCbKa, 8 TanpeM-Cepsic | (674115812 At A
Xutomup, (0412) 482425, e
Byn. Komepuirina, 4, odic 222 MenbHuK (067) 4102198 Lt Tt
Xutomup, Byn. Hosuin 6ynb- TexHocepsic (0412) 445-100,
Bap, 7 Cdepa (096) 908-77-95 |t T |||t
3anophioks, 30 TOB Jlotoc | (061) 787-50-51 | +| +| +| +| +| +| +
Byn. loronsa, 175
3anopixxs, _ e
Byn. OnekcaHgpiBcbka ([3e- MM Enexporex- | (0612) 12-03-03 +| +| +| +| +H| +H| +

DPXWHCbKOro), 83

Hika

2120068
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3anopixxs,
Byn. MNMpasau, 50

PemnobyTcepsic

(0612) 12-54-90,
(0612) 20-03-22,
(0612) 20-97-64,
(0612) 20-97-65,
(067) 631-10-81

IBaHO-®paHKiBCbK,
Byn. Hoea, 19-A

Bpis 1TA

(0342) 55-95-25
(0342) 75-07-77

KaHiB,
Byn. EHepreTukis (JleHiHa),
179

M-H CaTtypH

(067) 490-54-04

Kwuis,
Byn. bopucninbcbka 9,
Kopn 57

Amarti-Cepsic

(044) 369-50-01

KuiB, Byn. HOBOKOHCTSAHTUHIB-

cbka, 1-b

MM MuxanneHko
0.A.

(044) 591-11-90

KponuneHuubknii (Kiposo-
rpaa),
Byn. KoponeHko,2

NoTOoC

(0522) 35-79-23
(0522) 27-80-02
(0522) 27-33-00

KponneHuubknii (Kiposo-
rpas),
Byn. YopHoBona, 1-B

€BponobyTrex
(NN AeHunceHko)

(0522) 27-28-40
(0522) 27-76-67

Konomus,
Byn. NpuBOK3anbHa, 13

Bpis 1TA

(097) 776-67-70
(097) 264-21-67

KocTaHTUHIBKA,
Byn. besHouweHko, 10

MM Fapmaw

(06272) 2-62-23
(06272) 2-21-86
(050) 279-68-16

KopocTeHb,
Byn. XXopu Kyanakosa, 2-B

MM MypoBuubKi

(04142) 5-05-04

Moainbcbk (KOTOBCLK)
KoToBCbK,
Byn. CobopHa, 192-b

TOB Cxig Cepsic
LleHTp

(04862) 22-9-22
(050) 333-86-39

KpamaTopchbk,
Byn. LWKinbHa, 7

TexHontokc CL,

(050) 526-06-68

KpamaTopchbk,
6-p. Kpamatopcbkuit, 3

Enma Cepsic

(06264) 5-93-89
(06264) 8-85-97

KpamaTopchbk,
BYyNn. PuHkoBa (20 pokiB Xo-
BTHS), 8

CaTypH-[oHbac

(050) 973-20-14

KpamaTopchbk, CaTypH- (0626) 41-21-34
Byn. MNowToBa, 5-A KpamaTopcbk (067) 255-79-90
KpamaTopchbk,

yn. Apocnasa Myaporo (19
MNapt3'izay) 67

Kpam cepsic

(050) 473-56-12

KpemeHuyk,
By/n. Akagemika Macnosa
(PapsiHCcbKa) , 44, odic 2

ExkoCaH

(05366) 3-91-92

Kpuswit Pir,
Byn. CobopHocTi (Kociopa),
64/7

KP® TOB Jlotoc

(056) 440-07-79
(056) 440-01-19

Nyubk,
Byn. Kieepuiscbka

«Cknag-marasuH
CaTtypH»

(0332) 290-752
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Nyubk, MM CLU, Cepsic- | (0332)-785624,
np. Nepemoru, 24 Marictep 785625

JbBiB, PociMnekc (032) 239-51-52
Byn. LllapaHeBunya, 28 (032) 239-55-77
JbBiB, 3axia xonoga cep-| (032) 222-87-10

By/n. YepBoHOi KannHu, 109

BiC

(032) 344-72-24

MakiiBka,
BYn. Napn3bKoi KOMyHU, 242

[apaHT Cepsic

(0623) 22-55-50
(066) 103-22-88
(097) 776-81-20

MakiiBka,

Byn. TavoxHa, 1K Ckid ACL, (0623) 41-37-58
Mapiynonb,

’ o _| Mapd TOB Jlo- | (0629) 49-60-05
6yn. Meotian (50-pokis Xos Toc (0629) 49-30-06

THs), 32/18

Mapiynons,
np-T. Metanypris, 227

CL, Peancepsic

(098) 312-26-28
(095) 028-26-28

Mapiynonb,
np-T. byaisenbHukis, 84

nobantek

(0629) 49-18-81
(067) 597-56-15

MeniTonons,
Byn. NeTbMaHa CaralinadHo-
ro (®pyHse), 42

ACL, Komnpowmic

(0619) 44-44-00
(067) 858-83-21

Morwunis-loaginbcbkun,
Byn. NokpoBcbka, 51-A

Ckopmar-Cepsic

(04337) 6-48-47
(0432) 46-82-13

Mykauese,
Byn. MNyuwkiHa, 24/1a

CurHan

(03131)-5-60-96,
(099) 262-11-18

Mwukonais,
Byn. Ykanosa, 33

TCU Anaain

(0512) 47-04-96
(0512) 47-83-48

Mwukonais,
BHYTpilWWHbOKBapTanbHUN
npoisa, 2

H® TOB JloToc

(0512) 58-06-47
(0512) 58-06-46

Mwukonais,
Byn. O3epHa, 176

TOB «AnagiH»

(0512) 58-21-80
(067) 517-05-70
(066) 705-64-44

Mwukonais,
Byn. CeBacTtonosnbcbka,65/3

TOB YTK Beana

(0512) 464-2-43,
464-0-53, 465-5-
59

Hikonons,
Byn. Enekrtpometanypris, 54

Jikc

(066) 463-60-44

Hikonons,
Byn. LLleB4yeHko, 189

(0566) 688-563,
(050) 58-00-296

Penndopa ACL

HoBa KaxoBska,
ByN. 3aBoAcbKka, 38

Crapoaybeub
A.B.

(095) 724-72-66
(067) 117-48-06

HoBorpaa-BonunHcbkui,
ByNn. Bok3anbHa, 38

cna Koxeny6
0.C

(04141) 5-20-10

HoBOMOCKOBCbK,
Byn. CyykoBa, 54

TOB JloToC

(05693) 7-57-96

Ogeca,
Byn. LWoronesa, 14

TOB Cxig Cepsic
LleHTp

(0482) 32-00-05

Ogeca,
Byn. b. XMenbHMuUbKoro, 55

NN KywHip

(0482) 39-06-18
(094) 839-06-18
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Ogpeca,

TOB Cxig Cepsic

(0482) 32-00-05

syn. J1. WmigTa, 21 LleHTp
Ouneca, e
Byn. HoBocenbcbkoro, 66 Pemyc (048) 731-77-03

(Tononbcbkoro, 2)

(048) 731-77-04

[MaBnorpag,
Byn. [HinpoBcbka, 172-b

ACL IHTepcepsic

(05632) 6-15-54,
(066) 95-09-132,
(067) 63-08-242

Monorn,
Byn. (depxasHa) MponeTap-
cbka, 75

[nBocepsic

(096) 284-08-36
(066) 085-75-39

MonTasa,
Byn. CrenHoro ®poHTy, 29

M® TOB JNloToc

(0532) 69-42-62
(099) 60-14-24,
(067) 63-06-023

MonTasa,
Byn. lepoiB ATO (KpaciHa),
120

Tecna

(0532) 50-98-89
(050) 013-72-17

Montasa,
ByNn. €Bponericbka (OpyH-
3e), 66

[MpomeneKkTpoHika

(0532) 61-56-21

MonTasa,
BY/. 3eHbKiBCbKa, 21

AmarTi-Cepsic

(0532) 69-09-46

Mpunyku,
(Byn. BetepaHcbka) Byn.
Bopuis Pesontouii, 101/1

4r KocToueHko

(04637) 3-85-95
(095) 886-21-99
(063) 597-41-27
(067) 272-57-51

Mpunyku, . . _=a.
Byn. Kviiscbka 371-A Amarti-Cepsic (04637) 5-39-82
PiBHe, EnekTpoHika- e
ByNn. Tuxa,12 cepsic (0362) 26-65-85
PiBHe, PV6iKOH (0362) 43-33-40
npos. Po6oumii, 5 Y (067) 360-42-42
Crpun, . : aa
Byn. LlleBuetka, 171-B\10 Tenepagiocepsic | (03245) 5-83-81
Cymu, e
Byn. binononbcbke woce, 19 MM Naxderko | (096) 340-06-96
Cymu, (0542) 660-300,

Byn. NeTponasniscbka 86/1

CLU Enbd

650-340, 655-510

TepHonine,
ByNn. Yanpaesa,2

ACL, Cem (Camy-
nsK)

(067) 357-63-78
(050) 512-48-87

YMaHb,
BYy/N. YcneHcbka (J1eHiHCbKOi
ickpn) 1/24

EnexTtpo-cepsic

(04744) 4-66-14
(04744) 4-61-34

Yxropoa,

Byn. Jleroubkoro, 3, kopnyc 2

PeMOHT gomalu-
HbOI TEXHIKMN
ACL

(0312) 65-42-66
(099) 557-53-07

Xapkis, AN «TeBsiwos» (057) 734-97-24
ByN. MNontaBCbKui Wwnsx, 3 (057) 712-51-81
Xapkis, ®OMM lNopberko | (057) 717-13-39

Byn. bakyniHa, 12

Al

(057) 702-16-20
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XapkiB, Byn. ®oHBi3iHa, 18,
(KaweHa-Mapcens, 42 A)

Mn CasaHoB

(096) 595-37-46

XepcoH, Byn. CobopHa (Jle-
HiHa), 35

MMN KomMananH

(0552) 42-02-35

XepcoH,
np. 200 pokiB XepcoHa, 9

X® TOB JloToc

(0552) 43-40-40
(050) 494-60-43

XepcoH,
Byn. Aumutposa, 23

TTLU, EnekTpoHika

(0552) 29-60-42

XMenbHUUbKUN ,
Byn. MonogixHa, 7

Op6iTa-IkcTan

(0382) 66-45-01
(063) 075-08-89

XMenbHUUbKUN ,
Byn. MonogaixHa, 8

PapiogoHop ACL,

(0382) 70-47-00
(0382) 70-47-07
(03822) 66-46-16

XMenbHUUbKNUIA,
Byn. Kyp4yaToBa, 18

TpwUTOH

(0382) 78-37-73
(0382) 78-37-55

(0472) 56-34-78

Yepkacu, e
Byn. [pomoBa, 146, TexHo-xonona Egi;g gg_gg_fg
ogic 102 (096) 505-63-63
YepHiris,

Byn. 77-i [BapAincbKoi TOB BeHa (0462)-601585
aveisii, 1

YepHiBui, (0372) 55-48-69
By, Nlyk'siHa Ko6unuui, 76 Browko CUL | 550) 434-55-29
YepHiBui, e
Byn. FonosHa, 265/A CL 4N MpuHuyk | (0372) 58-43-01
LLleneTiBka, (03840) 4-00-17

Byn. Hekpacosa, 3

Py6ikoH

(067) 360-16-32
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KZ

fopon HOp nuuo HassaHnue CL} Appec CL{ TenecoH CL}
AnMaTbl L90 Classic Classic Service | SiEMKAHa YN, | (7373) 09-75-15
AcTaHa MM BnaskuH XaHa Xyngbi3 Eg/erg?pﬂ, 1” | (7172) 30-56-66
KaparaHaa MM NesuH Mporpecc '\1"1({3 lyneaep, (7212) 33-18-21
Kokweray MK NMpowasTo- | Mpomasto- | CesepHan Y., | (7162) 25-49-72
Tangwikopran | ALLSMEGA™ | MEGAcepauc | A2A0epre: | (7282) 390839
Anunsa Mon-
TOO ABuc ABuc Megna (7132) 51-88-
AkTobe Meana Cepsuc | Cepsuc farynosayn., | 89,°90-89-00
Tapas WM Muxanbuyk | UM Muxanb4yyk Tone-6u yn., (7262) 45-13-56
Ypanbck 290 AV AV Service nggxnap"fpﬂ (7112) 93-99-49
TOO 2DnekTtpoH | TOO dnekTpoH | CtpouTtenbHas ErH
Skunbactys Cepsuc LleHtp | Cepsuc UeHTp | yn., 34 (7187) 22-22-23
OckemeH WM Epmakos MM Epmakos sglpoll.légnosa (7232) 52-10-90
. TOO Hopa Hopa Tpeit- MNasnosa yn., _na.
KocTaHawn Tpeiauhr avhr (7142) 50-03-25
TOO Cepsuc-
TemupTay HbI LEHTP OrMa F%ng/ﬁlpy)KGbl (7213) 90-44-46
Orma Yo,
Cemeit TOO flensta | AensTa gMaptayn., | (7222) 54-02-73
_ AkagemMunka
Masnoagap EDﬁMaKOBeu OnaTakc gngaeBa yn., (7182) 62-49-00
ATbipay 1N DSD Group | DSD Cepsuc Abapax- (7122) 49-32-88

MaHoBa yn.,11
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FapaHTUiHbIN TanoH (Ana Tepputopmun Pecny6aunkun KasaxcraH)
(KeninaikTi TanoH)
HacTtosawas rapaHTus AencTBuTeNnbHa nNpu 3anojHeEHUN NpoAaBLIOM BCex nonen tabnu-
Ubl U HaNMM4YUK NoANMUCU NoKynaTens
(Ocbl kKeninAikTi TanoH KecTeHiH 6apnbiK XXonaapblH TOATbIPFaHAA XOHE anyLWbiHbIH,
Kkonbl 6ap 6onraH xarganaa xapamabiK

Mopenb N2 (Ynri N2) Oata npuo6perteHunna (AnbiHFaH KYHi)

CepuiiHbIA HOMeEp ®UNO n noanucb nokynartena (Carbin anywbl aTbi-
(Cepusanbik HeMepi) YKOHI XXOHEe KOJbl)

HasBaHue u ropnan- Moanuckb npo- IleyaTh NpoaalLeil opraHu3anuu
yeckui appec npo- AaBLUa (CaTaThIH yibIM MOpi)

AaroLwen opraHusa- (CaTtbl anyuwbl

umm (CarartbiH KOJbl)

YWbIMHbIH 3aHAbI
MeKeH>XaWbl MeH
aTaybl)
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«Saturn» npenoctaBnseT rapaHTUIO CPOKOM Ha 2 roAa co AHA npuobpeteHuns usge-
nms.

Mpun nokynke HenpeMeHHo TpebyiTe B BaweM npucyTcTBMM NpoBepkn paboTocno-
COBHOCTU M3aenus, ero BHELWHEro Buaa U KOMMIEKTHOCTU, a TaKXe KOPPEKTHOro
3anosIHEHMS rapaHTUMHOMO TanoHa ycTaHoB/IeHHoro obpasua HA PYCCKOM A3bIKE.
B cnyyae oTCyTCTBMSA Y Bac rapaHTUMHOro TasnoHa Bbl HE MoxeTe paccuuTbiBaTb Ha
6ecnnaTHbIi rapaHTUNHBLIA PEMOHT.

Ycnosuem 6ecnnatHOro rapaHTMnHoOro obcnyxueaHua Bawero nsgenua ssnsercs ero
npasuabHas n 6epexHas aKcnayaTauns B COOTBETCTBUN C YC/I0BUAMU U TpeboBaHMS-
MW MHCTPYKUMW NO 3KCMyaTauunm, 34paBbliM CMbIC/IOM, @ Tak Xe OTCYTCTBUE MexaHWu-
YeCKMX MOBPEeXAEHUN.

FapaHTUs pacnpocTpaHsSeTCs Ha BCe NPON3BOACTBEHHbIE AedeKTbl, BbiIBIEHHbIE B
TeyeHwe rapaHTUMHOro cpoka. B 3ToT nepwuog nobble aedekTHbIe YacTn noanexart
6ecnnaTHol 3amMeHe.

FapaHTWs He pacnpocTpaHsaeTcs Ha:

pacxoAHble MaTepuarnbl U akceccyapbl (OUNbTPbl, CETKU, HOXM, MELLKWU, KapTPUaX!,
HacaZku u T.n);

MexaHW4eckume noBpexaeHuns (TpewuHbl, CKOMbl, pa3foMbl U T.M.);

NoBpexXAeHWs, Bbi3BaHHbIE NCMO/Ib30BaHUEM U3AENNS B NMPOU3BOACTBEHHBIX LENsx,
BbIXOASIMX 32 PAMKU BbITOBbIX HYXA;

nospexaeHns n aedekTbl, BbiI3BaHHblE KAYeCTBOM BOAbI U OTIOXKEHWEM HAKMMU
(oumncTKa OT HaKUMKM U YUCTKA HE BXOAUT B rapaHTUMHOE 06CNYyXMBaHWE U LONXKHA
PEIYJIAPHO npounssBoanTbca Bamn camocTtoaTenbHo);

AedeKTbl, Bbl3BaHHble Neperpy3Kon, HenpaBuibHOM UNKU HEBPEXHOWN sKcnnyaTaumen,
NPOHWKHOBEHMWEM XMUAKOCTEN, NblAIN, HACEKOMbIX U AP. NOCTOPOHHUX NpeaMeToB
BHYTPb U34ennsi, BO3AENCTBMEM BbICOKMX TeMMepaTyp Ha niacTMaccoBble U apyrue
HETEPMOCTOMKMNE YaCTU, AEACTBMEM HEMNPEOAOSMMON Cuibl (HeCHaCTHbIW Cryyali, no-
Xap, HaBoAHeHWe, cefb, 3eMNeTpsiCEHMEe, HAaBOAHEHWE, yAap MOSTHUM, HEUCNpaB-
HOCTb 3/1IEKTPUYECKON CeTH, 1 ap.);

NOBPEeXAEHWS, Bbl3BaHHbIE CAMOCTOATE/IbHBIM U3MEHEHNEM BNaesbLeM KOHCTPYKLMU
M34eNns UNn ero 371eMeHTOoB;

13genusi, NoABepraBLUNECS PEMOHTY B CTOPOHHUX OpraHM3auusax Uan y YacTHbIX NuL,
KpoMe KaK B YNOJIHOMOYEHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax.

MoTpebutens obnagaet Bcemn npaBamMmu, NpefyCcMOTPEHHbIMM 3aKOoHOM «O 3awmTte
npae notpebutenein».
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TARPTAUTINIAI GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

Garantija gaminiui suteikiama 2 metams ir ilgiau tuo atveju, jei Salies, kurioje jsigijote Sj
gaminj, Vartotojy teisiy apsaugos jstatymas suteikia ilgesnj minimaly garantinj laikotarpj.
Visos garantijos salygos atitinka Vartotojy teisiy apsaugos jstatyma ir yra
reglamentuojamos tos Salies, kurioje pirkote $j produkta, teisés aktais.

Garantija ir nemokamas remontas yra suteikiami kiekvienoje Salyje, | kurig gaminj tiekia
imoné ,Saturn Home Appliances” ir jos jgalioti atstovai, ir kur netaikomi jokie importo
apribojimai, arba kitos teisinés nuostatos netrukdo suteikti garantinj aptarnavima ir
nemokamg remonta.

Atvejai, kuriems garantija ir nemokamas remontas yra netaikomi:

1. Garantiné kortelé yra uZpildyta neteisingai.

2. Gaminys sugedo del to, kad Pirkejas nesilaike nurodyty instrukcijoje eksploatavimo
taisykliy.

3. Gaminys buvo naudojamas profesionaliems, komerciniams ar pramones tikslams
(iSskyrus specialiai suprojektuotus modelius, kaip nurodyta instrukcijoje).

4. Gaminys turi iSorinius mechaninius pazeidimus ar pazeidimus, patekus skysciams,
dulkéms, vabzdziams ir kitiems pasaliniams daiktams | vidy;

5. Gaminys sugadintas dél to, kad nebuvo laikomasi baterijos, kintamosios sroveés ar
akumuliatoriy maitinimo taisykliy;

6. Gaminiui buvo atliktas iSardymas, remontas arba pakeista jo konstrukcija nejgaliotais
remontuoti asmenimis; buvo atliktas savarankiSkas vidaus mechanizmy valymas ir t.t.
7. Gaminys turi natdraly daliy dévéjimasi su ribota eksploatavimo trukme, eksploat-
acinémis medziagomis ir t.t.

8. Gaminys turi kalkiy nuosédas kaitinimo elementy viduje ir iSoréje, nepriklausomai nuo
naudojamo vandens kokybés.

9. Dél auksto (Zemo) temperatiiros arba ugnies poveikio gaminys turi pazeistas Silumai
neatsparias gaminio dalis.

10. Gaminys turi pazeistus pagalbinius reikmenis ir priedus jtrauktus j tiekiamg gaminio
rinkinj (filtrus, tinklus, krepsius, flakonus, dubenis, dangtelius, peilius, plaktuvus, trin-
tuves, diskus, lékstes, vamzdelius, zarnas, Sepecius, taip pat maitinimo laidus, ausiniy
laidus ir t.t.).

11. Defektas atsirado dél neteisingo gaminio jrengimo, kurj atliko ne tiekéjo jgalioti
aptarnavimo centro specialistai.
Pastaba: gaminys remontui atiduodamas tik visiskai Svarus.

Dél garantinio aptarnavimo ir remonto kreipkités | imonés ,,Saturn Home Appli-

ances" specializuotus aptarnavimo centrus.

VILNIAUS ELEKTROSERVISAS, UAB

Erfurto g. 32, Vilniaus m., Vilniaus m. sav., LT-04100
Telefonas: (8 5) 2438722
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STARPTAUTISKAS GARANTIJAS SAISTIBAS

Garantija precei izsniedzas uz 2 gadiem vai vairak, gadijuma, ja attieciba ar valsts, kura
bija nopirkta prece, Patérétaju tiesibu aizsardzibas likumu, ir paredzéts ilgs minimalais
garantijas laiks.

Visi garantijas nosacijumi atbilst Patérétaju tiesibu aizsardzibas likumam un tiek reguléti
ar tas valsts likumiem, kura prece bija iegadata. Garantija un bezmaksas remonts ir
nodrosinati jebkurd valsti, kurd prece ir piegadata ar kompaniju «Saturn Home
Appliances» vai tas pilnvarotu parstavju, un, kur nekadi importa ierobezojumi vai citi
tiesibu normas netraucé garantijas apkalposanai un bezmaksas remontam.

Gadijumi, kad garantija un bezmaksas remonts nav spéka:

1. Garantijas talons ir nepareizi aizpildits.

2. Prece ir bojata, jo Pircéjs neievéroja ekspluatacijas noradijumus, kas aprakstiti ins-
trukcija.

3. Prece tika izmantota profesionaliem, komercialiem vai rupnieciskiem mérkiem (iznemot
speciali paredzétus modelus, par ko noradits instrukcija).

4. Precei ir aréjie mehaniskie bojajumi vai kaité&jumi, izraisiti ar sSkidruma, putek]u,
kukainu un citu lieku priekSmetu ieklGsanu ierices ieksa.

5. Precei ir bojajumi, jo nav ievéroti noteikumi par baroSanu no baterijam, tikla un
akumulatoriem.

6. Ierice tika paklauta uzlauzSanai, remontam vai konstrukcijas mainai ar personam,
kuram nav atlauts veikt remontu; tika veikta iekS&jo mehanismu patstaviga tirisana.

7. Precei ir dabigs detalu nolietojums ar ierobezotu kalposanas laiku, paligmaterialu u.c.
8. Iericei ir nogulsnésanas caurulveida elektriska silditaja iekSpusé un arpusé, neatkarigi
no izmantotas udens kvalitates.

9. Produktam ir bojajumi, augstu (zemu) temperatdru vai uguns uz siltuma jutigam pre-
ces dalam ietekmes dé|.

10. Precei ir bojati piederumi un uzgali, kuri ir preces piegades komplekta kopa ar fil-
triem, sietiniem, maisiniem, varglaziem, tasém, vakiem, naziem, maisitajiem, rivém, dis-
kiem, Skivjiem, caurulém, S|Gteném, birstitém, un arf ar tikla vadiem, austinu vadiem u.c.
11. Defekts ir izraisits nepareizas uzstadiSanas dé|, ne ar piegadataja pilnvarotiem servisa
centra specialistiem.

Piezime: remontam var nodot tikai tiru ierici.

Jautajumiem par garantijas pakalpojumiem un remontu sazinieties ar specia-
lizetajiem kompanijas «Saturn Home Appliances» servisa centriem.

VILNIAUS ELEKTROSERVISAS, UAB

Erfurto g. 32, Vilniaus m., Vilniaus m. sav., LT-04100
Telefonas: (8 5) 2438722
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RAHVUSVAHELISED GARANTIIKOHUSTUSED

Toote garantii antakse tahtajaga 2 aastat vdi rohkem, kui Tarbjakaitseseadus riigis, milles
toode on ostetud, ndeb ette suuremat minimaalset garantiiaega.

KOik garantiitingimused vastavad Tarbijakaitseseadusele ja reguleeritakse riigi
seadusandlusega, kust toode osteti. Garantii ja tasuta remont on vdimaldatud mistahes
riigis, milles toodetega varustab firma ,Saturn Home Appliances" vdi selle volitatud
esindaja, ja kus ei ole piiranguid impordile voi teisi diguslike satteid, mis takistaksid
garantiiteenuste ja tasuta remondi voimaldamist.

Juhud, millele garantii ja tasuta remont ei laiene:

1. Garantiikaart on valesti taidetud.

2. Toode valjus tddkorrast, sest Ostja ei jalginud kasutusreegleid, mis on toodud
kasutusjuhendis.

3. Toodet kasutati tddalastel, kaubanduslikel voi toostuslikel eesmarkidel (valja arvatud
spetsiaalselt selleks ette ndhtud mudelid, mis on toodud juhendis)

4. Tootel on valiseid mehhaanilisi vigastusi vdi vigastusi, mille on esile kutsunud vedeliku,
tolmu, putukate jms. K&rvaliste esemete toote sisemusse sattumine.

5. Tootel on vigastusi, mille on esile kutsunud patareitoite, vooluvorgu vdi akureeglite
mitte jargmine.

6. Toote vottis lahti, remontis v3i tegi muutusi konstruktsioonis isik, kes ei oleremondiks
volitatud; 1abi viidi sisemiste mehhanismide iseseisev puhastus jne.

7. Tootel on loomulikult kulunud osi piiratud kasutusajaga, kulunud materjale jne.

8. Toote sees voi valises kittekehas on katlakivi jaatmeid, olenemata kasutatud vee
kvaliteedist.

9. Tootel on vigastusi, mille on esile kutsunud kdrged (madalad) temperatuurid voi tuli
kuumuskindlatel toote osadel.

10. Toote lisaseadmed vGi tarvikud, mis kdivad koos toote saadetise komplektiga (filtrid,
pesad, kotid, kolvid, potid, katted, terad, visplid, riivid, plaadid, torud, voolikud, harjad,
samuti ka toitejuhtmed, kdrvaklappide juhtmed jne) on vigastatud.

11. Defekt, mis on tekkinud ebadige toote parandamise tulemusena, mida ei ole
parandanud tarnija volitatud teeninduskeskuse septsialistid.

Mérkus: toode antakse remonti eranditult puhtas olekus.

Garantiiteenuseid ja remonti puudutavad kiisimuste korral poorduge firma
~Saturn Homme Appliances" spetsialiseeritud teeninduskeskusesse.

VILNIAUS ELEKTROSERVISAS, UAB

Erfurto g. 32, Vilniaus m., Vilniaus m. sav., LT-04100
Telefonas: (8 5) 2438722
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WARRANTY COUPON

GB

When purchasing the product,
please require its checking before you;
BE SURE
that the goods sold to you, are functional and complete
and that the warranty coupon is filled in correctly.

This warranty coupon confirms the absence of any defects in the product you purchased
and provides for free of charge repair of the product failed through the fault of the manu-
facturer throughout the period of warranty service and free of charge repair.

Failing the presentation of this coupon, in case of its improper filling in, in the absence of
the payment document proving the purchasing fact, infringement of factory seals (if
any),and also in cases indicated in the warranty obligations, the claims are not accepted,
and no warranty service and free of charge repair is made!

The warranty coupon is valid only in the original copy with the stamp of trading organiza-
tion, signature of the seller, date of sale and signature of the buyer.

Complex home appliances should be installed by supplier's authorized service centers,
authorized specialists. In the case of a malfunction of the home appliance because of in-
correct installation, the buyer must pay the cost of the visit (call) of the specialist, as well
as the cost of fault diagnostics if necessary.

cz ZARUCNI LIST

PFi koupi vyrobku
zadejte o jeho vyzkouseni ve Vasi pfitomnosti,
PRESVEDCTE SE,
Ze Vam prodany vyrobek je dobie fungujici a kompletni
a ze zarucni list je vypInén spravné.

Tento zaruéni list potvrzuje,ze na Vami koupeném vyrobku nejsou 2adné vady a zajistuje
bezplatnou opravu nefungujiciho pfistroje z viny vyrobce,béhem celé zarucni doby.

Bez predloZeni tohoto listu, pfi jeho nespravném vyplnéni, v pfipadé nepfitomnosti
platebnich dokumentu, ktery potvrzuji nakup, poruseni plomb vyrobce (jsou-li na
vyrobku) a také v pripadech, které jsou uvedené v zarucnim listé, naroky se nepfijimaji a
zarucni oprava se neprovadi!

Zarucni list je platny jenom jako original s razitkem obchodni organizace, podpisem
prodavace, terminem prodeje a podpisem zakaznika.

Instalace komplexni spotfebi¢e musi byt provedena autorizovanym servisnim stfediskem,
specialistou. V pfipadé poruchy v dusledku nespravné instalace vyrobku, kupujici je
povinen uhradit naklady na vyjezd (volani) odborny, pokud je to nezbytné, a naklady na
diagnostiku poruch.
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RU FAPAHTUMAHBbIA TANOH

Mpwv nokynke uspgenuna
TpebyiTe ero npoBepku B BaweM npucyrcreumum,
YBEAUTECDb
UYTO NpoAaHHbIi BaM ToBap NCNpaBeH N NOJIHOCTbIO YKOMI/IEKTOBaH,
rapaHTUWHbIN TaJIOH 3aN0JIHEH NMpPaBUJIbHO.

[aHHbI rapaHTUiiHbIA TaloH NOATBEPXAAET OTCYTCTBUE KAKUX-MEB0 AeheKTOB B KymJieH-
HOM Bamu u3genum n obecneuymBaeT HecnnaTtHblii PEMOHT BbllUEALEero U3 CTpos M3aenus
Mo BMHE MPOM3BOAUTENSA B TEYEHME BCErO CPOKa rapaHTUIHOro o6cnyxunsaHus u 6ecnnar-
HOro peMoHTa.

be3 npeabsiBNeHUs AaHHOrMO TajsloHa, MNPU €ero HernpaBWIbHOM 3anofIHEHUU, MNpU OT-
CYTCTBMM pacyeTHOro AOKyMeHTa, CBMAeTeNnbCTBywWero dakT MOKYMKW, HapylleHun 3a-
BOACKUX NAOMb (eCnim OHW MMEKTCA Ha M3AEeNnKn), a TakXe B CllyyasX, YKasaHHbIX B ra-
paHTUIHbIX 06a3aTesibCTBax, NPETEH3NN HEe MPUHMMAIOTCS, @ rapaHTUHbIN 1 6ecnnaTHbIn
pPeMOHT He npoussoaunTca!l

[apaHTUAHbIN TanoH AeNcTBUTENEH TONIbKO B OpUrMHase co WTaMnoM TOprytowen opraHm-
3aumu, NOANUCHIO NpoAasLa, AaTol NpoAaxu, NOAMUCHIO MoKynaTens.

YcTaHoOBKa CNOXHbIX 6bITOBbIX NPMOOPOB A0MKHa OCYLECTBAATHCA YMNONHOMOYEHHbIMU
NMOCTaBLUMKOM CEPBUCHbLIMWU LIEHTPaMK, cneunannuctamu. B cnyyae BO3HUKHOBEHUS MOIOM-
KW MO NpUYNHE HEKOPPEKTHOM YCTaHOBKM M34eNnunsa nokynaTtesb AOJ/HKEH onfaTuTb CTOM-
MOCTb Bble3ga (Bbl30Ba) creuuanucTa, a B ciyyae HeobxoAMMOCTU U CTOMMOCTb AMarHo-
CTUKM HEMCNPABHOCTW.

UA FAPAHTIAHWIA TANIOH

Mpn npuAGaHm BMpo6
BMMarauTe Woro nepesi Bamm NPUCYTHOCTI
HEPEKOHAN !
wo nponaHui Bam ToBap cnpaBva i L|IJ1KOM YKOMIJIEKTOBaHUN,
rapaHTiiHUiA TaJIoOH 3aNOBHEHWUW NPaBUIbHO.

[JaHnin rapaHTiiHWA TanoH NiATBEpPAXYE BIACYTHICTb Oyab-akux aedekTiB y KynJeHoMy
Bamn Bupobi i 3abe3nedye 6e3KOWITOBHUI PEMOHT BUPOOY, WO BUWLIOB 3 Nady, 3 BUHMU
BMPOOHMKA MpOTArOM BCbOro TEpMiHy rapaHTiiHoro obcnyroByBaHHA i 6e3KOLWTOBHOrO
pPEMOHTY.

Be3 npea'ssBNeHHs 4aHOrO TasoHa, Npy MOro HemMpaBWIbHOMY 3anOBHEHHI, NPU BiACYTHOCTI
pO3paxyHKOBOro AOKYMEHTY, WO 3acBigyye dakT MOKYMNKW, NOPYLUEHHI 3aBOACBKMUX NIoM6
(AKwWwo BOHM € Ha BMPO6I), a TaKOX y BMNAAKax, 3a3Ha4YeHUX y rapaHTiiHuX 3060B'a3aH-
HAX, NpeTeH3ii He NpUNMaloTbCsl, @ rapaHTINHWIA | 6€3KOLWTOBHWIA PEMOHT HE NPOBOAUTLCA!
[apaHTiiHWIM TanoH AINCHUIA TiNbKW B OpWriHani 3i WTaMnoM TOPryYoi opraHisadii, nianun-
COM npojasus, AATO NpoAaxy i NiANMCOM MOKYMNUS.

BcTaHOBNEHHSA CKNaAHWX NOBYTOBUX NMpUNaAiB NOBUHHO 3A4IACHIOBATUCS YNOBHOBaXEHUMM
nocTtayasbHUKOM CEPBICHUMWU LeHTpamu, daxisusamn. B pasi BUHMKHEHHS MOSIOMKX 3 Mpu-
YMHU HEKOPEKTHOIO BCTAHOB/IEHHS BMPOOY MOKyMeub MOBMHEH CMAaTUTU BapTiCTb BUIBay
(BMKNMKY) axiBus, a B pasi He06XiAHOCTI | BapTiCTb AiarHOCTyBaHHS HECMPABHOCTI.

40



GARANTINE KORTELE

Perkant gaminj, reikalaukite Jusy akivaizdoje patikrinti jj,
ISITIKINKITE,
kad Jums parduota preké yra geros biiklés ir yra visiSkai sukomplektuota,
Garantiné kortelé yra uzpildyta teisingai.

Si garantiné kortelé patvirtina, kad Jdsy pirktas gaminys neturi jokiy defekty ir
garantuoja nemokama gaminio, sugedusio dél gamintojo kaltés, remonta per visg
garantinio aptarnavimo ir nemokamo remonto termina.

Jei nebus pateikta Si kortelé, jei ji neteisingai uzpildyta, jei néra jsigijimo dokumento,
patvirtinancio pirkimo faktg, jei pazeistos gamyklos plombos (jei jos buvo ant gaminio),
taip pat tais atvejais, kurie yra nurodyti garantiniuose {sipareigojimuose, jokios
pretenzijos nepriimamos ir nemokamas remontas néra atliekamas!

Garantijos kortele galioja tik originali su prekybos organizacijos antspaudu, pardaveéjo
parasu, pardavimo data, pirkéjo parasu.

Sudetingy, buitiniy prietaisy jrengimas, privalo bati atliekamas tik tiekéjo jgalioto
aptarnavimo centro, specialistais. Tuo atveju, jei gedimas jvyksta dél neteisingo gaminio
irengimo, gaminiui nebus taikomas garantinis aptarnavimas, o pirkéjas turi apmoketi
specialisto iSvykimo (iSkvietimo) iSlaidas, o jei bltina, tai ir gedimo priezasciy diagnozés
iSlaidas.

GARANTIJAS TALONS

Pérkot preci, prasiet to parbaudit Jusu klatbutng,
PARLIECINIETIES,
ka izsniegta jums prece ir laba stavokli un pilnigi nokomplektéta,
garantijas talons ir aizpildits pareizi.

Sis garantijas talons apliecina, ka precei, kuru Jds esat nopircis, nav nekadu defektu un
nodrosina ierices bojajumu, kas radusies raZotdja vainas d€|, bezmaksas remontu visa
garantijas apkalposanas un bezmaksas remonta laika perioda.

Neuzradot So talonu, ta nepareizas aizpildisanas gadijuma, gadijuma, ja nav norékina
dokumenta, kas apliecina pirkuma faktu, rapniecisko zimogu parkapumu (ja tie ir uz
preces), ari gadijumos, kas noraditi garantijas saistibas, pretenzijas netiks pienemtas, un
garantijas un bezmaksas remonts netiks veikts!

Garantijas talons ir spéka tikai originala ar tirdzniecibas organizacijas zimogu, pardevéja
parakstu, pardosanas datumu, pircéja parakstu.

Sarezgitu majsaimniecibas iericu uzstadisanu javeic ar pilnvarotiem servisa centriem,
specialistiem. Ja bojajums tika izraisits nepareizas ierices uzstadisanas dé|, pircéjam
jamaksa par specialista izbrauksanas izmaksu, vai ari traucéjuma diagnostikas izmaksu.
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GARANTIIKAART

Toote ostmisel
noudke selle kontrollimist Teie juuresolekul,
VEENDUGE,
et Teile miilidud kaup on parandatud ja tdielikult komplekteeritud,
garantiikaart digesti tdidetud.
Kdesolev garantiikaart kinnitab, et Teie ostetud tootes puuduvad mistahes defektid ja
tagab vigase toote tasuta remondi, kui viga on tootjapoolne, kogu garantiiteenuse ja
tasuta remondi tahtaja jooksul.

Ilma kaesoleva kaardi esitamiseta, selle valesti taitmisel, arvestusdokumendi puudumisel,
mis tdendab ostu fakti, tehase tihendite rikkumisel (kui need tootel on), aga samuti ka
juhtudel, mis on toodud garantiikohustustes, pretensioone vastu ei vdeta ning garantiid
ja tasuta remonti ei teostata.

Garantiikaart on kehtiv ainult originaalis, kaubandusorganisatsiooni pitseriga, mudja
allkirjaga, mudgi kuupdevaga, ostja allkirjaga.

Keeruliste kodumasinate parandamise peavad labi viima ainult selleks volitatud tarnija
teeninduskeskuse spetsialistid. Juhul, kui esinevad rikked toote ebakorrektse
parandamise pohjusel, peab ostja spetsialistile valjasdidu (kutsumise) kinni maksma, aga
vajadusel ka veadiagnostika maksumuse.
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Saturn’

WARRANTY COUPON ZARUCNI LIST TAPAHTWUMAHbINA TANOH

FAPAHTIAHWUA

TAJIOH GARANTINE KORTELE GARANTIJAS TALONS GARANTIIKAART

SATURN HOME APPLIANCES S.R.O.

TISKARSKA 563/6, 108 00, PRAGUE, CZECH REPUBLIC

Model/Aptukyn/Modelis/Artikuls/Artikkel

Serial number/Sériové Cislo/CepuitHbiii HOMep /CepinHni
HoMep/ Serijos numeris/Seérijas numurs/Seerianumber

Date of sell/Termin prodeje/data npoaaxw/daTta npoaaxy/
Pardavimo data/ Pardosanas datums/ Mulgi kuupaev

Shop stamp/Razitko obchodu/LTamn MarasuHa/lLUtamn marasuHy/
Pardavéjo antspaudas/ Veikala zimogs/ Poe pitser

Seller’s signature/Podpis prodavace/l‘lo,anCb npopasua/ Mianuc
nponasus/ Pardavéjo parasas/ Pardevéja paraksts/ Midja allkiri

Buyer’s Signature confirming the acquaintance and consent with
terms of free of charge maintenance service of the product, and
absence of the complaints on appearance and color of the product.

Podpis zakaznlka potvrzu3|C| seznameni a souhlas s podmlnkaml
bezplatného zaruéniho servisu vyrobku, a také neexistence narokd
na vnéjsek a barvu vyrobku.

Moanucb nokynaTtens, NOATBepXAalwasi O3HaKOM/eHue u corna-
cuMe C ycnoBuaMu 6ecnnaTHoro CEpPBUCHO-TEXHUYECKOr0o 06CnyXun-
BaHWS U34ENusl, a TakXXe OTCYTCTBME MPETEH3UIN K BHELIHEMY Buay
W UBETY nsgenus.

Mianuc NoKynus, Wo NiATBEPAXYE O3HANOMMIEHHSA | 3roay 3 yMOBa-
MU BE3KOLUTOBHOIO CEpBiICHO-TEXHIYHOrO 06C/yroByBaHHA BUPO6Y,
a TakoxX BiacyTHiCTb npeTeHs3ii A0 30BHILWHLOIMO BUISAY Ta KOMbO-
py Bupoby.

Pirkéjo paradas, patvirtinantis, kad esate susipaZine ir sutinkate su
gaminio technines prieziros nemokamo aptarnavimo darby
sqlty/gCJtmls taip pat pretenzijuy dél gaminio iSvaizdos ir spalvos
neturite

Pircéja garaksts kas apliecina iepazidanas un piekrianu servisa
ierices bezmaksas tehniskas apkalpoSanas nosacijumiem, ka ari
sudzibu Ear ar€jo izkatu un ierices krasu trakumu.

Ostja allkiri, mis kinnitab toote tasuta teenindus-tehnilise teenuse
tlnglmustega tutvumist ja ndustumist, samuti ka toote valimuse ja
varvi vastu pretensioonide puudumlst
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